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ŽELJKO LAMBAŠA

Zadovoljan sam i ponosan

NOVI ADRESNI SUSTAV

Postupna primjena 
tijekom ove godine JOSIPA HLAČA 

Radosno u novu 
pedagošku godinu

Čestitamo Dan Općine
i Bartoju
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ČAVJANSKI PUTOKAZ

OPĆINA ČAVLE

Važniji telefoni
Ordinacije opće medicine

Cvjetović, Dubravka dr. (školska)   250 111

Matejčić Dokoza, Sanja dr.              259 868

Ušljebrka-Šimunović, Sandra dr.    259 624

Toljanić-Brdar, Vesna dr. (predšk.)  259 644

Patronaža              259 195

Stomatološke ordinacije
Peran, Vesna dr.              259 527
Rogoznica, Zdeslav dr.             250 993

Ljekarna:             545-391

Župni ured:     
• Cernik                   259-638
• Grad Grobnik                250-150

Matični ured Čavle:             259-512

Knjižnica Čavle:              208-313

Osnovna škola
• Čavle:              259-169, 259-570
• Grad Grobnik:              296-774

Dječji vrtić «Čavlić»:             259-513

Javni bilježnik:             545-326

Turistička zajednica:            549 120

DVD Čavle:              250-285

Dimnjačar:              250-366

KD «Čavle» d.o.o.
Adresa: 51219 Čavle
Podčudnić 109
Tel: 545-313, 545-314,
E-mail:
komunalno.drustvo.cavle@ri.t-com.hr
Direktor: Igor Ban

Upravni odjel
Uredovno vrijeme:

• 8.30 – 11.00 (pon, srij, pet),
• 9.00 – 11.00 i 13.00 – 17.00 (ut)

Stanovništvo i površina

Naselje
stanovnika

2011.
km2

Buzdohanj 1,524 2,44

Cernik 1,380 2,00

Čavle 1,353 2,61

Grobnik 421 3,61

Ilovik 14   0,24

Mavrinci 1,033 10,35

Podčudnić 467 1,05

Podrvanj 457   0,79

Soboli 171 59,67

Zastenice 383 1,41

Općina Čavle 7,220 84,21

Općina Čavle
Općinski načelnik

Željko Lambaša
Zamjenica općinskog načelnika

Ivana Cvitan Polić
Predsjednik Općinskog vijeća

Norbert Mavrinac
Adresa: 51219 Čavle, Čavle 206
Telefon: 208-300, 208-310
Fax:  208-311
Internet: www.cavle.hr
Dan Općine

1. svibanj (parne godine),
24. kolovoz (neparne godine)

Uredovno vrijeme 
(za stranke)

Matični ured
(Dom Čavle, pokraj Pošte)
     ponedjeljak - petak:            08.30 – 14,00  
     pauza:                                       11:00 - 12:00

Knjižnica Čavle
(prizemlje Čebuharove kuće)
     pon. – sri. - pet.                    09.00 – 13.00
     utorak - četvrtak                  15.00 – 20.00

Ljekarna
(preko puta Čebuharove kuće)
     pon. – pet.                     07.30 – 19.30
     subota                     08.00 – 12.00

Rođeni
Popis novorođene djece čiji su roditelji/starate-
lji od siječnja do 20. srpnja 2015. godine ostva-
rili pravo, sukladno Odluci Općine Čavle, na 
novčanu naknadu od dvije tisuće kuna

Andro Ćoza, Podčudnič; Lara Žmarić, Za-
stenice; Klara Žeželić, Lišćevica; Lovro Pe-
rušić, Zastenice; Leon Jergić, Čavle; Luka 
Miočić, Čavle; Lana Žeželić, Buzdohanj; 
Dominik Stipić, Zastenice; Fati Faniqi, Ma-
vrinci; Fran Domijanić, Buzdohanj; Laura 
Brusić, Mavrinci; Stela Majer, Čavle; Filip 
Fućak, Podčudnić; Lucia Mavrinac, Mavrin-
ci; Amelie Mavrinac, Čavle; Petra Zidarić, 
Buzdohanj; Anas Šuše, Cernik; Anita Mrko-
njić, Soboli; Mustafa Etemaj, Mavrinci; Kar-
la Milovanović, Buzdohanj; Nika Niessner, 
Čavle; Lovro Linić, Podčudnić; Lucija Be-
vandić, Čavle; Luka Žeželić, Buzdohanj; De-
niz Boza, Cernik;  Ivan Reljac, Buzdohanj; 
Amalija Brnelić, Čavle; Mara Jukić, Soboli; 
Nina Žagar, Buzdohanj; Domagoj Lukanić, 
Čavle; Judita Relja, Podčudnič 

Vjenčani (25.04. – 01.08.2015.)
Travanj: Josip Čabrijan i Aghata Linić
Svibanj: Franjo Katić i Goranka Katić; Vedran 
Kesić i Dorotea Žeželić
Lipanj: Danijel Margetić i Martina Ivanković
Kolovoz: Fedon Ćakoli i Sara Etemaj

Preminuli (20.04.2015. - 30.07.2015.)
Travanj: Stanko Hlača, Grobnik; Muhidin Ve-
habović, Soboli; Ivan Mihelčić, Čavle
Svibanj: Josip Škaron, Zastenice; Anto Livan-
čić, Cernik; Nikolina Miculinić, Rijeka; Milka 
Kukuljan, Rijeka; Perica Mohorić, Rijeka
Lipanj: Zora Gašparac, Čavle; Damir Fućak, 
Pašac; Serđo Barak, Zastenice; Mladen Fućak, 
Svilno; Ilija Gašič. Halovac; Ivan Mavrinac, Ri-
jeka; Božo Fućak, Svilno; Anka Vukušić, Rije-
ka; Josip Rundić, Buzdohanj
Srpanj: Božica Glumac, Cernik; Jelka Bošnjak, 
Čavle; Cvetana Hlača, Grad Grobnik; Marija 
Fućak, Pašac; Bruno Livelić, Buzdohanj; Igor 
Žiganto N/P; Lovro Kekini, Pašac; Emilij Šu-
pak, Grad Grobnik; Nevenka Dučić, Rijeka; 
Adelija Haramija, Čavle; Ivan Najcer, Svilno
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IZ SADRŽAJA

NORBERT MAVRINAC, DVADEST I DVIJE 
GODINE NAŠE OPĆINE

Lijepa urbana cjelina 
(str 6.)

Poštovani čitatelji, 
predivna nova zgrada koja se nalazi uz ča-

vjansku Osnovnu školu plijeni pažnju mješta-
na, ali i gostiju naše Općine. Riječ je naravno o 
novom Dječjem vrtiću čiji je završetak radova i 
opremanja svečano obilježen 1. lipnja. 

Veliko je uzbuđenje tog dana vladalo u Čavli-
ma. Nestrpljivo se isčekivao dolazak uzvanika iz 
Zagreba na čelu s hrvatskim premijerom Zora-
nom Milanovićem. A najljepši su bili oni najmla-
đi. Skupina vrtićke djece odjevena u zelene maji-
ce s logotipom Dječjeg vrtića Čavlić i crvenim 
balonima u rukama. Vidjeli su da se nešto veliko 
događa i strpljivo čekali svojih pet minuta za na-
stup pred mnogobrojnim uzvanicima. Tog dana 
općinski načelnik Željko Lambaša simbolično je 
predao ravnateljici vrtića Josipi Hlača uporabnu 
dozvolu te proglasio vrtić otvorenim. Djeca su 
na ovom velikom daru zahvalila onako kako to 
oni najbolje znaju - pjesmom. 

Dugo se toga dana slavilo u Čavlima. U na-
zočnosti gostiju iz Grada Rijeke, Primorsko-go-
ranske županije i riječkog prstena, mnogobroj-
nih mještana i djece. Bilo je i pjesme. Atmosfera 
je bila opuštena i prijateljska. 

Ljeto je nakon toga moglo početi. I počelo je. 
Samo su se redale manifestacije. Najprije sport-
ske na Platku, aerodromu, automotodromu, Bo-
ćarskom domu, a nakon toga i kulturne manife-
stacije. Kaštelom su odzvanjali glasovi glumaca 
u sklopu Festivala pučkog teatra, zatim glasovi 
klapskih pjevača, pa zvukovi flamenka i bluesa. 
Na trgu u centru mjesta koji je sada dobio ime 
Trg hrvatskih branitelja održao se uvijek vrlo 
dobro posjećen tradicijski Festival palente i sira, 
a nakon toga i koncerti popularnih glazbenih 
zvijezda. 

Sve je to zapravo najbolji uvod u veliko finale 
- proslavu Dana Općine Čavle koji se ove godi-
ne slavi na blagdan svetog Bartola zaštitnika 
cerničke župe. O svemu ovome možete čitati u 
ovoj Gmajni te uživati u programima koji slijede 
u danima koji su pred nama. A mi ćemo vrijed-
no sve bilježiti i već polako pripremati novi broj 
naše Gmajne. 

Ugodno čitanje!
Sandi Bujan Cvečić  

(bujansandi@yahoo.com) 

RIJEČ GLAVNE UREDNICE

DRAŽEN HERLJEVIĆ

Jedna je Beba
 (str 7.)

BOGATO LETO NA ČAVJI

Adrenalin, tradicija i 
manifestacije (str 10.)

FESTIVAL PUČKOG TEATRA ČAVLE - OMIŠALJ

Petnaesto izdanje 
otvoreno u Sokolani 

(str 19.)

MAJA FUĆAK, ALPSKA SKIJAŠICA

Majina sezona (str 20.)

NOVI VRTIĆ U ČAVLIMA

Hrvatski premijer na 
svečanosti otvorenja  

(str 14.)

SJEĆANJE NA PODHUMSKE ŽRTVE

Da se nikada ne ponovi 
stradanje nevinih (str 15.)
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Vrtić je doista reprezentativan. Ne samo vizualno, nego i po 
svojoj funkcionalnosti. Kada smo ga gradili vođeni smo bili 
idejom da bude baš kao i naš Dom kulture koji, iako građen 
50-tih godina prošlog stoljeća još i danas svojom veličinom i 

kapacitetom zadovoljava potrebe općine i njezinih mještana. 
Tako i vrtić. Gradili smo ga za budućnost  

Općina Čavle ove godine Dan Općine 
obilježava na blagdan Svetog Bartola, 
zaštitnika cerničke župe. Dan Općine 
uvijek je prilika da se osvrnemo unazad 
i analiziramo učinjeno, ali i predstavimo 
nove ciljeve i projekte. Ovu godinu obi-
lježile su tri činjenice. Godina nije počela 
optimistično pa je tako planiranje sma-
njenog općinskog proračuna bio prvi iza-
zov, dovršenje i otvorenje novog dječjeg 
vrtića važan cilj, a implementacija novog 
adresnog modela projekt koji omogućava 
razvoj uređene općine. Povodi su to i raz-
govora s našim načelnikom Željkom Lam-
bašom. A prvo pitanje nije moglo biti ni-
šta drugo nego li ono vezano za novi vrtić, 
prekrasnu modernu zgradu koja plijeni 
pažnju mještana, ali i prolaznika.  

- Zadovoljan sam  i ponosan. Od otvorenja 
do danas mnogo je mještana pogledalo vrtić 
i to ne samo s područja naše Općine. Dolaze 
nam predstavnici ostalih lokalnih samoupra-
va iz okolice, ali i šireg područja kako bi ga 
razgledali. Vrtić je doista reprezentativan. Ne 
samo vizualno, nego i po svojoj funkcionalno-
sti. Kada smo ga gradili vođeni smo bili idejom 
da bude baš kao i naš Dom kulture koji, iako 
građen 50-tih godina prošlog stoljeća još i da-
nas svojom veličinom i kapacitetom zadovo-
ljava potrebe općine i njezinih mještana. Tako 
i vrtić. Gradili smo ga za budućnost. Ne samo 
za 35-ero djece koja lani nisu bila upisana, 
nego i za sve generacije koje dolaze. Te nove 
generacije mogu biti bezbrižne, dugoročno 
smo riješili pitanje smještaja djece u predškol-
sku ustanovu. Roditelji ne moraju strahovati.  
Njihova djeca će imati sigurnu, adekvatnu i 
stručnu skrb u najmodernijem prostoru i to 
tu, nadohvat ruke, u našoj Općini. Zato ću reći 
još jednom ono što sam i na otvorenju rekao:  
mladi napunite ga! 

Proračun manji za 7,2  
milijuna kuna  

Općina Čavle dolaskom ove 2015. go-
dine našla se pred velikim izazovom. 
Izmjenom zakonskih propisa došlo je 
do smanjenja proračunskih prihoda. A 
sve započete projekte trebalo je dovrši-
ti, planirane započeti... Kako se Općina 
snašla u toj novoj situaciji?

Vrlo je teško bilo planirati. Proračun se 
sastavlja i donosi krajem tekuće godine za 
iduću godinu, a mi nikakvih upustava nismo 
imali. Izmjena Zakona o brdsko planinskom 
području stupila je na snagu tek 1. siječnja 
2015. godine, baš kao i porezna reforma koja 
je utjecala na prihode od poreza na dohodak. 
Konkretnih naputaka nije bilo, samo gruba 
procjena. Planirali smo smanjenje od 30 po-
sto prihoda. Već u trećem mjesecu uočili smo 
da će prihodi od poreza na dohodak i poreza 
na dobit koji su lani bili 18.25 milijuna kuna, 
biti još niži,  odnosno da neće iznositi 12 mili-
juna kuna, nego svega 9 milijuna kuna. Ali to 

je sada realno stanje jer izvršenje za prvih šest 
mjeseci pokazuje iste rezultate. Uz državne 
potpore koje iznose 3,6 milijuna kuna, a  zbra-
jajući ih s 9 milijuna poreznih prihoda, dolazi-
mo do iznosa od 12,6 milijuna kuna, Ali kad 
to usporedimo s lanjskih 18, 2 milijuna kuna 
dolazimo do konačnog  rezultata. 

Ove godine Općina Čavle zbog izmjena za-
kona ima 6 milijuna kuna prihoda manje nego 
lani. No, niti to nije sve. Svim onim građanima 
koji su preplatili porez i predali zahtjev za po-
vratom poreza, preplaćeni iznos poreza neće 
više vraćati država nego mi. Dosada smo već 
mještanima isplatili 560 tisuća kuna,  a uku-
pno će Općina isplatiti 1,2 milijuna kuna po-
vrata poreza. Dakle, ako zbrojimo 6 milijuna i 
1,2 milijuna, dolazimo do brojke od 7,2 mili-
juna kuna proračunskih prihoda manje zbog 
izmjena zakona. 

No, prilagodili smo se i snašli. Za projekte 
javne rasvjete, energetske učinkovitosti, uz 
veliki trud moje zamjenice Ivane Cvitan Polić 
uspjeli nadoknaditi taj gubitak i to iz Fondova 
RH, ali i EU. Pa ću spomenuti jedan projekat 

RAZGOVOR
Željko Lambaša,
načelnik Općine Čavle,
u povodu Dana Općine

Zadovoljan sam i ponosan

IZ PRVE RUKE
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Komunalna naknada je zakonska obveza vlasnika ili korisnika 
stambenog, poslovnog i garažnog prostora. Obveznik plaćanja 
komunalne naknade dužan je prijaviti nastanak obveze, kao i 
sve promjene koje utječu na visinu obveze te promjenu osobe 
obveznika, u roku od 15 dana od nastanka obveze, odnosno pro-
mjene obveznika. Prijava obveze, odnosno promjene iste vrši se 
kod Upravnog odjela za lokalnu samoupravu i upravu Općine 
Čavle (neposredno, putem pošte ili na e-mail opcina@cavle.hr).

Naime, Zakonom o komunalnom gospodarstvu propisano je 
da su obveznici komunalne naknade (vlasnici ili korisnici nekret-
nina) dužni u roku od 15 dana od dana nastanka obveze ili pro-
mjene osobe obveznika, istu prijaviti upravnom tijelu nadlež-
nom za komunalno gospodarstvo jedinice lokalne samouprave 
na čijem se području nalazi nekretnina. Komunalna naknada 
prihod je proračuna jedinice lokalne samouprave, a sredstva od 
iste namijenjena su za financiranje obavljanja komunalnih dje-
latnosti odvodnje atmosferskih voda, održavanje čistoće u dije-
lu koji se odnosi na čišćenje javnih površina, održavanje javnih 
površina, održavanje nerazvrstanih cesta, održavanje groblja te 
javne rasvjete.

Analizom evidencija kojima raspolaže Općina Čavle uočena 
je pojava neprijavljivanja nastanka obveze plaćanja komunal-
ne naknade od strane pojedinih vlasnika ili korisnika nekret-

Obavijest
o Zakonom propisanoj obvezi  

prijave i plaćanja komunalne naknade

koji će tako biti realiziran, a to je proširenje 
javne rasvjete na prometnici kod Metroa i to 
u iznosu od  800 tisuća kuna.  

Nove adrese - čuvanje  
tradicije i uređen prostor 
Nakon višegodišnje pripreme Čavle do-

bivaju adresni model. Postojeće ulice po 
prvi put dobit će svoje nazive. Kako pro-
jekt napreduje. Rješenja o novoj adresi 
već se dostavljaju na kućne adrese? 

Razumijem nezadovoljstvo naših mještana 
s aspekta troška, koji će mještani imati zbog 
izdavanja nove osobne iskaznice. Ali novi 
adresni model je bilo prijeko potrebno na-
praviti iz više razloga, a broj jedan je otežano 
snalaženje u prostoru. Dosad nisu postojale 
ulice, već samo imena naselja i veliki broj 
kućnih brojeva koji su se izdavali bez logike. 

Evo jedan od primjera. Dom kulture  ima 
adresu Čavle 104, a današnje sjedište Opći-
ne u Čebuharovoj kući nosi broj Čavle 206. 
A između ove dvije spomeute zgrade nalazi 
se samo 8 objekata. Dakle razlika u kućnom 
broju je 102, a fizički na terenu riječ je o samo 
osam kuća koje ih dijele. Sad se postavlja pi-
tanje kako naći Čavle 156? Gdje se taj objekat 
nalazi? Biti će onih koji će reći "ja znam" i to je 
u redu. Ali pitam vas kako će se u našoj općini 
snaći onaj koji ovamo dolazi prvi put.  

Slično je i u slučaju naselja Buzdohanj, 
koje se proteže čak od Hrastenice do Baj-
čeva i Rakova sela, kroz Halovac. Da ne ka-
žem da ima kućnih brojeva poput 150/1, 
150/2, zatim 140/a, 140/b... Kako to naći? 
Drugo što je vrlo bitno je što ćemo na ovaj 
način sačuvati stare nazive. Dosad nije bilo 

Bajčeva, Žubrova, Žeželova sela, Kosorci ili 
Hrastenice u adresama. Ovako ćemo saču-
vati stara imena, toponime, koja su gotovo 
zaboravljeni. Sačuvati će se tako ime Gaj u 
Cerniku, Huška u Žeželovom selu, Baredina 
u Zastenicama, Čavlovo selo u Podrvnju... 
Ostati će zapisano i sačuvano od zaborava 
za buduće naraštaje. 

Ovdje još treba naglasiti da je naša radna 
grupa sva naselja nekoliko puta obilazila, 
konzultirala se se starijim stanovnicima, a u 
svim mjestima organizirala zborove građana 
gdje su stanovnici mogli davati prijedloge. 
U Čebuharovoj kući su bile izvješene sheme 
ulica, otvorena je bila knjiga primjedbi... Sve 
to je pratio i o tome izvještavao Novi list i 
Gmajna i svi su se mogli uključiti. 

Inače, Općina Čavle je provela i postupak 
javne nabave za izradu tabli, natpisa za uli-
ce te kućnih brojeva za sve objekte na po-
dručju općine. Tablicu s kućnim brojem svi 
mještani dobit će besplatno. Ja se nadam da 
ćemo do Božića postaviti sve oznake. 

Razumijem nezadovoljstvo mještana 
zbog obveze izrade novih dokumenata, ali 
napominjem - dovoljno je promijeniti osob-
nu iskaznicu, druge dokumente mijenjati 
ćete tek kada istekne njihova valjanost. Mi 
smo već i dosad, a od rujna ponovno ćemo, 
u dogovoru s MUP-om u prostor stare vijeć-
nice u Domu kulture dovesti pokretni šalter 
MUP-a pa će svi mještani koji ne mogu ili ne 
žele odlaziti na MUP u Rijeku dokumente 
moći napraviti i preuzeti ovdje u Čavlima. 
Baš kao i fotografirati se. Sve smo učinili da 
maksimalno olakšamo ovaj postupak. 

Osobno mislim da će budućnost pokazati 
svrsishodnost ovog projekta, lakše snalaže-

nje te očuvanje starih naziva od zaborava. 

Sljedeći projekt - groblje 
u  Gradu Grobniku

Što dalje? Što je dalje u planu? 
Bitan projekt koji će se realizirati u periodu 

do kraja sljedeće godine je proširenje gro-
blja u Gradu Grobniku. Napravljeni su pre-
duvjeti: Detaljni plan uređenja i dobivena je 
građevinska dozvola te raspisan javni natje-
čaj za izvođača radova. Radi se o milijunskoj 
vrijednosti projekta, a točna cijena će ovisi-
ti o pristiglim ponudama na javni natječaj. 
Naime, Općina Čavle ima zadatak da skrbi 
o svim mještanima. Od rođenja do smrti. 
U narednom razdoblju svakakon ćemo se 
nastaviti kandidirati za Fondove Europske 
unije i  druge Fondove u Hrvatskoj jer smo 
uvidjeli da se s tim potporama i bespovrat-
nim sredstvima mnogo može napraviti. 

Koja je poruka našim mještanima za 
kraj razgovora, a u povodu Dana Općine 
i Bartoje?

I ove godine obilježiti ćemo Dan Općine 
Čavle svečanom sjednicom, dodjelom op-
ćinskih priznanja, nagraditi vlasnike najljep-
ših okućnica i balkona te zahvaliti svima koji 
su dali svoj doprinos u radu za opće dobro.
Tradicionalno kroz tri dana održavati će se 
i svete mise u cerničkoj crkvi. Nadam se da 
ćete se odazvati i brojnim sportskim,  kul-
turnim, gastro i glazbenim manifestacijama. 
Svim mještanima želim da se lijepo zabave, 
blagdan provedu sa svojim obiteljima jer 
Sveti Bartol je prije svega obiteljski blagdan. 

 Razgovarala: Sandi Bujan Cvečić

nine, posebice u slučajevima promjene vlasnika nekretnine 
(izgradnja, smrt, nasljeđivanje, darovanje, kupoprodaja, dioba 
vlasništva, prestanak ili pokretanje poslovne djelatnosti, raskid 
ugovora o zakupu itd.). Također, obveza prijave nastanka obveze 
odnosi se i na vlasnike, odnosno korisnike onih objekata koji ni-
kada nisu zaduženi u evidenciji obveznika komunalne naknade.

Vlasnik ili korisnik nekretnine dužan je prijaviti svaku promje-
nu činjeničnog stanja koja utječe na visinu obveze komunalne 
naknade, kao što su promjena korisne površine kuće, stana, 
poslovnog prostora, garaže (uvećanje ili smanjenje), kao i pro-
mjenu namjene nekretnine, te dostaviti isprave i dokumentaciju 
kojima dokazuje navedeno.

Čl. 40. st. 6. Zakona o komunalnom gospodarstvu propi-
sana je kazna za svaku fizičku ili pravnu osobu koja ne prijavi 
nastanak obveze plaćanja komunalne naknade u visini godišnje 
obveze komunalne naknade.

Na osnovi navedenog, a kako biste izbjegli pokretanje prekr-
šajnog postupka molimoVas da, ukoliko isto već niste učinili, 
izvršite Zakonom propisanu obvezu prijave nastanka obveze 
plaćanja komunalne naknade.

Prilikom prijave promjene uz zahtjev za promjenom obvezni-
ka plaćanja komunalne naknade dovoljno je dostaviti presliku 
adekvatne dokumentacije (npr. ugovor o darovanju, ugovor o  
doživotnom/dosmrtnom uzdržavanju, kupoprodajni ugovor, 
rješenje o nasljeđivanju, elaborati o etažiranju, ugovor o najmu, 
ugovor o zakupu) uz kratko objašnjenje iz kojeg je vidljiva sama 
promjena i budući obveznik.

Sve potrebne informacije vezano uz prijavu promjene možete 
dobiti na broj telefona: 208-307.
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Svima je znano da je Sabor RH početkom 
1993. godine donio Zakon o novom teri-
torijalnom ustroju na području Republike 

Hrvatske. Te godine osnovana je i Općina Čavle. 
Protekle dvadeset i dvije godina bile su plod-
ne i uspješne.  Naime, kroz te godina uspjeli 
smo dovesti razvoj Općine na zavidnu razinu i 
to na svim područjima života jedne zajednice. 
Zadovoljstvo mi je danas osvrnuti se na prote-
klo razdoblje jer je danas Općina lijepa urbana 
cjelina s mnogim sadržajima koji su mještanima 
dostupni.   

Dan Općine je lijepa prilika da se zbog toga 
javno zahvalim svim političkim strankama i 
svim vijećnicima iz svih dosadašnjih saziva  na 
predanom radu, razboritosti i političkoj zrelosti 
prilikom donošenja odluka koje su na određeni  
način usmijerile razvoj ove Općine. 

Uspjeh usprkos recesiji 
U vremenskom razdoblju od posljednje pro-

slave dana Općine do danas,  Općina je funk-
cionirala, usprkos recesiji i teškoj ekonomskoj 
situaciji, na zadovoljavajući način. Uspjeli smo 
ostvariti većinu postavljenih zadataka, ali o 
tome će više reći načelnik. Ja bih ovom prigo-
dom samo naglasio da je Općinsko vijeće i u 
ovom razdoblju funkcioniralo dobro, da je pri-
sutnost na sjednicama uvijek bila dobra i da ni-
kad nije bio upitan kvorum na sjednici. Na tome 
zahvaljujem  članovima Općinskog vijeća. 

U protekloj godini glavna je preokupacija 
bila izgradnje dječjeg vrtić. To je velik i vrlo za-
htjevan projekt koji Općinu košta 15  milijuna 
kuna i koji je dovršen tijekom mjeseca svibnja 
ove godine. Izgradnjom ovog objekta dobiven 
je prostor za smještaj 180 djece i s postojećim 
objektima moguć je prihvat oko 300 djece, te 
je konačno riješen problem smještaja djece 

Lijepa urbana cjelina

Piše: Norbert Mavrinac,  
predsjednik Općinskog vijeća 

Općine Čavle

U našoj Općini  

podaci o natalitetu 

su vrlo povoljni  

i bilo je nužno  

pobrinuti se da 

roditelju mogu zbrinut 

svoju djecu na 

adekvatan način

kako ne bi došlo do 

promjene trenda.

Nadam se da će 

novi objekt vrtića 

doprinijet još boljem 

stanju na tom planu

predškolskog uzrasta i omogućeno roditelji-
ma da djecu smjeste u svojoj Općini. Naime, 
u našoj Općini podaci o natalitetu su vrlo 
povoljni i bilo je nužno  pobrinuti se da rodi-
telju mogu zbrinut svoju djecu na adekvatan 
način, kako ne bi došlo do promjene trenda. 
Nadam se da će ovo kapitalno ulaganje do-
prinijet još boljem stanju na tom planu. 

Nastavak kapitalnih ulaganja
Istina je da je ovo vrlo teška godina, jer 

ekonomska kriza još uvijek ne posustaje. Iz 
tih razloga, a i iz razloga ravnomijernijeg ra-
zvoja cijele države, u ovoj godini stupili su 
na snagu novi zakonski propisi koji su utje-
cali na naše proračunske prihode. Smanjenje 
prihoda po toj osnovi iznosi oko 4 milijuna 
kuna na razini godine, što nas dovodi u situa-
ciju da moramo i rashode prilagoditi novom 
stanju prihoda. To je i učinjeno i Općinsko 
vijeće, na svojoj sjednici od 7. svibnja ove 
godine, donijelo je Odluku o izmjenama i 
dopunama Proračuna Općine za 2015. godi-
nu. Ovim izmjenama u proračunu osigurana 
su sredstva za planirana kapitalna ulaganja, 
kao što je izgradnja groblja Grobnik, prošire-
nje javne rasvjete, implementacija adresnog 
modela i izgradnja komunalne infrastrukture 
u radnoj zoni Soboli. Osigurana su nešto ma-
nja sredstva i za financiranje i svih ostalih na-
mjena od održavanja kompletne komunalne 
infrastrukture i svih javnih potreba.     

Koristim ovu prigodu da se zahvalim i izvrš-
noj vlasti u Općini na pripremi i provođenju 
odluka Općinskog vijeća. Na tom planu mora 
postojati sinergija, jer je za dobar rad Općin-
skog vijeća nužan i dobar rad izvršnih tijela.

Svim čitateljima i žiteljima naše Općine če-
stitam Dan Općine i Bartoju.

OSVRT
DVADEST I DVIJE GODINE NAŠE OPĆINE

ANKETIRANJE MJEŠTANA

Desetak minuta za pristup  
brzom Internetu

Obaviještavamo Vas da će se u periodu od 01. kolovoza 2015. 
do 20. rujna 2015. godine na području Općine Čavle vršiti 
anketiranje stanovnika za potrebe projekta e-Županija. Pro-
jekt je usmjeren razvoju elektroničke komunikacijske mreže 
širokog pojasa te omogućavanju građanima i institucijama 
Primorsko-goranske županije pristupa različitim e-uslugama. 
Projekt predstavlja izgradnju infrastrukture koja omogućava 
povezivanje na Internet s velikom brzinom prijenosa podataka 
(tvz. širokopojasni pristup Internetu) i to na rijetko naseljenim 
područjima na kojima ne postoji ekonomski interes operatora 
za izgradnju širokopojasnih mreža. 

Projekt e-Županija je naš strateški projekt koji je pokrenut kao 
trajan proces od kojega očekujemo pružanje potpore gradovi-
ma i općinama pri prijavi na natječaj za koncesionara (privatnog 

partnera koji osigurava cca 30% financijskih sredstava projekta) 
te financijska sredstva strukturnih fondova Europske unije gdje 
se osigurava preostalih 70% nepovratnih financijskih sredstava 
za projekt svake jedinice lokalne samouprave koja sudjeluje u 
projektu. Naš projekt će vam omogućiti lakši i bezbolni prelazak 
sa jednoga na drugoga operatora, birajući po vašim kriterijima 
kvalitetnijeg i isplativijeg. To je danas jako otežano.

Iz gore navedenih razloga nužna je provedba anketiranja sta-
novnika u svrhu dobivanja uvida u stvarno stanje postojeće 
telekomunikacijske usluge. Imajući u vidu česte ponude raznih 
teleoperatera koji dolaze nuditi svoje usluge „na vrata“, te time 
inkomodiraju vašu privatnost, molimo za razumijevanje, te se 
nadamo vašem gostoprimstvu pri dolasku spomenutih anketara. 
Sama anketa sastoji se od 11 pitanja na koja je ponuđeno više 
različitih odgovora, te anketiranje ne bi trebalo trajati više od 10-
ak minuta.

Unaprijed Vam se zahvaljujemo i nadamo se Vašem sudjelovan-
ju u ovom projektu koji svima donosi kvalitetniju budućnost.

Općina Čavle
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ČA... ČA... ČA...

Piše: Dražen Herljević

Beba ni bila  

samo nogometna 

djelatnica, kako bi se 

danas reklo, kod ča 

ni Grobničan va njeje 

vrime ni bil samo 

nogometni klub.  

I ona i Grobničan  

bili su kreatori 

društvenih zbivanj 

onoga vrimena na 

Čavji i Grobnišći-

ni, iako moramo 

priznat da sega toga 

ne bi bilo da ni  

bilo – nogometa

Jedna je Beba
Okol Grobničana se j se vrtelo. Nas par žen-

skih već je ‘46. počelo hodit na utakmice, 
Bosilka Sučinova, Dinkica, Milica Baldinina i 

ja. Još ni bilo igrališta va Mavrincih, nego se j igralo 
va Sobolih. Igrači su se najprvo doma oblačili va 
dresi, dok njin nisu dali jednu prostoriju va Čebu-
harovoj kući kadi su držali kopačke i dresi. Sjećan 
se da smo ja i Bosilka potli utakmice čistili kopačke, 
čak san patinu sama kupovala... 

Tako mi j pred osan let, kad san parićeval mono-
grafiju o 75 let Nogometnoga kluba Grobničan, o 
svojin nogometnin početkon govorila Adelija Beba 
Haramija, zaštitni znak Grobniičana, alfa i omega klu-
ba šezdesetih i sedandesetih leta prošloga stoleća, 
nadugo poznata i izvan Čavje i Grobnišćine, ka nas 
je, nažalost, napustila krajen sedmoga miseca. I na on 
svit prošla z Grobničanovin navijačkin šalon. Ne bez 
razloga. Neka njoj je lahka grobnička zemjica.

Počasna predsjednica
Suhoparne činjenice govore da j Beba bila predsjed-

nica Grobničana od kraja šezdesetih do kraja sedande-
setih let kad je Grobničan postizal ponajboji rezultati 
va svojoj povijesti, da j zbog svojih zaslug proglašena 
i počasnun predsjednicun Kluba, da je od Općine Ča-
vja dobila nagradu za životno delo, da je profesional-
no delala va Mjesnon uredu na Čavji.... Iza tih činjenic 
skriva se retko viđena životna priča, prožeta entuzijaz-
mon, strašću, jubavju prema Klubu i svojen zavičaju, 
grobničkun upornošću i iznad svega – širinun.

Beba ni bila samo nogometna djelatnica, kako bi 
se danas reklo, kod ča ni Grobničan va njeje vrime 
ni bil samo nogometni klub. I ona i Grobničan bili su 
kreatori društvenih zbivanj onoga vrimena na Čavji 
i Grobnišćini, iako moramo priznat da sega toga 
ne bi bilo da ni bilo – nogometa. Va vrime kad ni bi 
bilo ni Općine kakova j danas, kad ni bilo osiguranih 
izvorih financiranja, kad je Mjesna zajednica Cernik 
– Čavle, ča god ki rekal, bila na repu prioritetih ta-
dašnje Općine Rika, se j bilo prepušteno snalaženju 
pojedincih i improvizaciji. Danas postoji sa sila pro-
čelnikih, referentih, savjetnikih, a onda su bili samo 
amateri i volonteri ki su delon i vojun znali donakna-
dit se ono ča njin je falelo, a najviše j falelo soldih. 
Kad malo boje promislin, da su Beba i njeja ekipa 
iza sebe imeli Općinu, pitan se kadi bi ondašnjemu 
Grobničanu bil kraj. Ali i ovako su ta vrimena ostala 
zapamćena za sa vrimena. O tomu slikovito govori 
ono ča mi j Beba va monografiji rekla o tomu kako j 
Grobničan dopejal MiK na Čavju.

Ma ke san Remo...
“Grobničan je vavik okol sebe okupjal judi. MiK je 

zapravo došal kod kruna amaterskog rada na polju 
kulture. Par let prvo toga, 1967. godine, Franjo i Sarita 
Mavrinac osnovali su Baletni studio Čavle ki j va no 
vrime bil pravi bum, a otprvo smo imeli KUD Josip 
Žeželić Nandov i jako dobru dramsku sekciju. Kad san 
bila na jednon sastanku va Koncertnon uredu v Riki, 
va Guvernerovoj palači, direktorica Alverna Smokvi-
na ponudila mi j da organiziramo festival. Rekla j: ‘Vi 
imate onu lipu salu, ča ne bite malo zeli MiK?’ Ja san 
njoj rekla: ‘Lipa moja Alverna, imamo salu, ma ki će 
nan tulike kantride dat, kadi će judi sidet?’ ‘Ma samo 

vi to zamite, a mi ćemo van već pomoć’, odgovorila j 
ona meni. I tako j i bilo. Ja san održala sastanak z igra-
čon i upravun Grobničana i mi smo se ćapali dela. Si 
su delali. Čak nan je od toga MiK-a znalo i ostat soldih, 
pa smo onda šli na turneju va Čehoslovačku”.

MiK je na Čavji bil prvi put 1971. leta, a već 1974. 
zbog odličnoga domaćinstva dobil je organizaciju 
finalne večeri ku j prenosila Televizija Zagreb i to prvi 
put va boji. Ne moran van ni reć kakove su to pripre-
me bile. A glavnu riječ opet je vodila Beba i njeji Grob-
ničan. Evo ča mi j o tomu rekla:

“Pozornica ni bila nikakova, same opuke su bile, 
a takovi se baš ne moremo pokazat na televiziji. Sa-
vjetovali smo se z učitejicun Stanun ka j va osnovnoj 
školi predavala likovni i njejin mužen Jerkon. Ča sto-
rit? I veli Jerko meni: ‘Imate vi kakove veze va 3. maju 
da van daju brodsku skelu?’. Ja govorin: ‘Iman, Šimeta 
Brtana!’ (nažalost, isto već pokojni – op. a.). Tako smo 
dopejali tu skelu, ali sad ju j tribalo popiturat, a bilo 
j leh par dan do MiK-a. Ali kad smo ju popiturali va 
črjeno, ča ni došal Anton Marti i rekal da to niš ne vaja 
i da neka prepituramo to va plavo. To su bile drame. 
Ali bome smo piturali. Na kraju j se dobro ispalo. Dvo-
rana j bila krcata. Bil je doživljaj za judi. Kad je ki mislel 
da će Čavja bit na televiziji. Sjećan se da j Anton Marti 
sidel va non svojen konbiju, pred oni silni monitori, 
i onda j rekal: ‘Ma ke San Remo, Cavle su San Remo’. 
Judi su se osjećali krasno. Mnogi naši gosti su tu prvi 
put jili palentu konpiricu i grobnički sir i si su komać 
čekali kad će opet doć na Čavju, aš su bili primjeni 
kako nisu nigder” – tako j povedala Beba. Potli j MiK 
na Čavji postal klasika.

Stadionu njeje ime
Adelija Haramija je z poznate čavjanske familije. 

Njeji stariji brat bil je Dragutin Haramija, na Čavji su 
ga od milja zvali Dragić, ki j bil i predsjednik Skupšti-
ne Općine Rijeka i predsjednik Izvršnog vijeća SR Hr-
vatske (danas bimo rekli Vlade), dok skupa z Mikon 
Tripalon, Savkun Dapčević Kučar, Srećkon Bijelićen i 
drugin akteron Hrvatskoga proleća ni maknut z po-
litičkoga i društvenoga života. Bebin sin Aljoša Hara-
mija jedan je od najbojih igračih va povijesti kluba, 
tamo s kraja šezdesetih i sedandesetih let. Judi ga se 
sjećaju i danas pa i izvan Grobnišćine. Ostal je vezan 
uz klub i potli igračke karijere. Kako mi j rekal jedan 
od ondašnjih dužnosnikih kluba, “kad god nan je tri-
bal trener, Aljoša je bil tu”. Ali Beba j zapravo imela 
puno dice. Gotovo ni bilo igrača te generacije, s kin 
san povedal, a ki mi ni rekal da njin je Beba bila dru-
ga mat. Ni bacilala samo o tomu kakovi su oni bili 
na terenu (a tu njin je znala reć sega i sačesa) nego i 
kako njin gre va privatnon životu, imaju kakovih pro-
blemih i da njin se more kako god pomoć. 

Beba j, dok je još hodila na utakmice va Mavrinci, 
vavik stala nigdi uz igralište i pratila kako Grobničan 
stoji na terenu. Ne samo da ju se j moglo videt, leh 
i čut. I suci bi imeli ča reć. Potli, kad je načinjen novi 
stadion, dohajala j dok je mogla. Jedina žena pred-
sjednica va povijesti kluba o koj je još sedandesetih 
kod o pravoj retkosti va ondašnjemu nogometu (a 
nisan siguran da i danas ni tako)  pisal i beogradski 
sportski tjednik Tempo, zaslužuje da se stadion va 
Mavrincih nazove po njoj.  

KOLUMNA
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Na sjednici Općinskog vijeća održanoj u srpnju ove go-
dine utvrđene su nove cijene smještaja djece u DV „Ča-
vlić“. Cijena smještaja u predškolski program porasla je s 
800 na 900 kuna, dok je cijena za jaslice utvrđena u izno-
su od 1.200. kuna. Porast cijena, koje se nisu mijenjale u 
proteklih pet godina, posljedica je troškova višeg vrtićkog 
standarda i znatno većeg vrtićkog prostora.  

Dosadašnja puna ekonomska cijena vrtića iznosila je 1.800 
kuna, dok će nova ekonomska cijena vrtića iznositi 2.200 
kuna za vrtićki i 2.400 kuna za jaslički program. U razlici od 
400 kuna za vrtićki program roditelji će sudjelovati sa 100, 
dok će Općina sufinancirati 300 kuna. 

Na sjednici Općinskog vijeća Općine Čavle 
predstavljen je, netom nakon otvorenja novog 
prostora DV „Čavlić“, prvi dokument za novi 
veliki projekt – Dom za starije osobe. Riječ je 
o Studiji izvedivosti, odnosno opravdanosti, 
isplativosti i održivosti ovoga Doma na po-
dručju naše Općine. Mještani će o ovomu pro-
jektu biti podrobno informirani kroz javnu ra-
spravu, koja je planirana za predstojeću jesen. 

Studija izvedivosti izrađena je, prema rije-
čima načelnika Željka Lambaše kazanim na 
sjednici Vijeća, u svrhu kandidiranja ovoga 
projekta za jedan od europskih strukturnih 
fondova. No financiranje ovoga kapitalnog 
općinskog projekta, kojemu je u spomenu-
toj Studiji vrijednost procijenjena na 38,7 

milijuna kuna, u ovoj početnoj fazi otvoreno 
je za sve potencijalne opcije, uključujući i 
javno-privatno partnerstvo.

Opravdanost izgradnje ovoga objekta, 
kako je navedeno u Studiji izvedivosti, pro-
izlazi iz nedostatka potrebnih smještajnih 
kapaciteta, kako na području Općine Čavle 
tako i na području PG županije, na kojemu 
smještaj u domove čeka više od dvije tisuće 
starijih i nemoćnih osoba. 

Dom u Čavlima imao bi smještajni kapa-
citet za 150 korisnika, a zapošljavo bi 60 
zdravstvenih i drugih radnika. Bio bi lociran 
u Novomu naselju u Mavrincima, na općin-
skom zemljištu na kojemu već postoji po-
trebna infrastruktura.  (zk) 

STUDIJA IZVEDIVOSTI DOMA ZA STARIJE OSOBE U OPĆINI ČAVLE

Prvi dokument za novi veliki projekt

Naslovna stranica Studije izvedivosti

Općinsko vijeće Čavala usvojilo je, na sjednici održanoj koncem mje-
seca travnja ove godine, prve izmjene i dopune proračuna za 2015. 
godinu. Ovim je rebalansom općinski proračun povećan za 863 tisuće 
kuna, ili tri posto, te nakon toga iznosi 30 milijuna i 91 tisuću kuna. 

Općinski načelnik Željko Lambaša izrazio je, u svomu obrazloženju 
rebalansa, zadovoljstvo ovim povećanjem, osobito zbog činjenice 
da su njegovi prihodi smanjeni, kao posljedica promjene zakonskih 
propisa, za tri milijuna. Pritom je podsjetio i na otegotne okolnosti u 
kojima je koncem prošle godine izrađen proračun. Naime, osim ne-
poznanica uzrokovanih novim propisima, u vrijeme njegove izrade 
nisu postojale niti uobičajene smjernice Vlade.

GODIŠNJE NAGRADE 2015.

Dvije nagrade i jedno priznanje
Na sjednici Općinskog vijeća, održanoj u srpnju ove godine, do-

dijeljene su dvije tradicionalne općinske nagrade i jedno priznanje.
Godišnja nagrada Općine Čavle u kulturi pripala je udruzi Ča-

vjanske maškare, a u sportu Boćarskom klubu Škola boćanja Čavle. 
Počasnim građaninom Općine Čavle proglašen je Špiro Guberina, 
dugogodišnji direktor Festivala pučkog teatra, kojega zajednički 
priređuju općine Čavle i Omišalj. Nagrade će biti uručene na sveča-
noj sjednici Općinskog vijeća povodom Dana Općine.

Obavještavaju se mještani Općine 
Čavle, vlasnici nekretnina, da su duž-
ni podrezivati zelenilo zasađeno u 
dvorištu koje svojim granama prelazi 
na javno prometnu površinu, čime je 
onemogućen nesmetan prolaz pješa-
ka i vozila te preglednost prometne 
signalizacije i javne rasvjete. 

Upozoravaju se vlasnici nekretnina 
da ukoliko ne budu podrezali zeleni-

lo koje svojim granama onemoguća-
va nesmetan prolaz pješaka i vozila, 
Komunalno društvo Čavle d.o.o. će 
na njihov trošak izvršiti podrezivanje 
zelenila.

Napominjemo da je za navedeni 
prekršaj, sukladno odluci o komu-
nalnom redu Općine Čavle (SNPGŽ 
33/05 i 12/08) predviđena novčana 
kazna u iznosu od 2.000 kn za fizičke 

osobe i 10.000 kn za pravne osobe.
S obzirom na viskoku novčanu ka-

znu umoljavaju se vlasnici nekret-
nina da se pridržavaju odluke o ko-
munalnom redu Općine Čavle i da 
uklone spomenuto zelenilo.

Za sve informacije obratite se na  
mobitel 099/227 1580

Danijel Mavrinac,  
komunalni redar

Obavijest  
mještanima Općine Čavle, vlasnicima nekretnina

REBALANS OPĆINSKOG PRORAČUNA

Značajno povećanje prihoda

NOVE CIJENE SMJEŠTAJA U DV „ČAVLIĆ“

Veći dio sufinancira Općina
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Od rujna ove godine DV „Čavlić“ ulazi 
u novu pedagošku godinu s novim 
vrtićkim prostorom. Nova velebna 

zgrada, s dječjim igralištem, parkiralištem i 
okolišem, plijeni pozornost svojim vanjskim 
izgledom i oduševljava svojom unutarnjom 
jednostavnoću i funkcionalnošću. No najvažni-
ju odliku novoga prostora čini njegova veličina, 
kojom je ukupni smještajni kapacitet čavjansk-
og vrtića porastao sa 120 na 300 djece.

Neposredno prije otvorenja novoga vrtićk-
og prostora čavjansko je Općinsko vijeće 
ponovo izabralo Josipu Hlaču za ravnateljicu 
DV „Čavlić“. Prva pedagoška godina u no-
vomu prostoru biti će svjevrstan novi poče-
tak za dosadašnje i novoprimljeno osoblje 
vrtića, kao i za ravnateljicu Josipu, koja ovu 
dužnost obavlja od 2006. godine. U ovoj pri-
godi s njome razgovaramo o svim novostima 
iz njene ravnateljske domene.

Ponosno i ispunjeno
U čavjanskom dječjem vrtiću radite od 

1980. godine, a kao ravnateljica od 2006. 
godine. Kako ste Vi osobno, iz takve insaj-
derske perspektive, doživjeli nedavno ot-
varanje novoga vrtićkog prostora?

- Svako podizanje kvalitete života naših 
mještana, sudjelovanje u rješavanju pitanja 
smještaja djeteta dok su roditelji na poslu, ili 
omogućavanje da slobodno traže zaposle-
nje, raduje me prvenstveno kao stanovnika 
našega kraja, a onda i kao profesionalca koji 
može ponuditi kvalitetno zbrinjavanja djeteta 
predškolske dobi. U zadnjih pet godina bilo 
je izuzetno teško pokriti sve potrebe zainte- 
resiranih roditelja i nailazila sam na brojne po-
teškoće u kojima je teško ostati hladne glave, 
poštivati Pravilnik o upisu, ostaviti dijete na 
listi čekanja a znati da egzistencija obitelji ovi-
si o smještaju djeteta u vrtić.

No ta priča je gotova i veliko je zadovoljstvo 
imati na raspolaganju nove smještajne kapa- 
citete vrtića u kojima će se provoditi, kao i do 
sada, kvalitetan odgojno-obrazovni rad koji 
će se temeljiti na stvaranju uvjeta za potpun 
i skladan razvoj djetetove osobnosti, te osigu-
ravati jednake mogućnosti svoj djeci, poticati 
toleranciju prema različitostima i uvažavati 
prava sve djece, osmišljavati aktivnosti u ko-
jima će dijete moći iskazati sve svoje potenci-

jale. Raduje me stvaranje partnerskog odnosa 
s roditeljima u ostvarivanju zajedničkog cilja 
– optimalnog razvoja djeteta – što me čini 
posebno ponosnom i ispunjenom.

Djeca i odgajatelji
Sukladno standardnoj ljetnjoj praksi, 

vrtić ne radi u mjesecu kolovozu, a tije-
kom srpnja u njemu ostaje manji broj 
djece. Za vas osobno dva su ovogodišnja 
ljetna mjeseca iznimno zahtjevna. Kako 
teku pripreme za novi početak?

- U novi vrtić preselili smo krajem mjese-
ca lipnja s 50-tak djece i svi dijelimo isto 
oduševljenje sa svime što nam nosi tako 
koncipiran prostor, od namještaja, položaja 
prostorija, sanitarnog čvora, polivalentne 
dvorane, vanjskog prostora. Najbolji po-
kazatelj su djeca, koja s voljom i interesom 
pohađaju vrtić iako se bliži kraj pedagoške 
godine, kada se osjeća zasićenje i želje da 
borave što više s roditeljima.

Zapošljavanje novih djelatnika teklo je po 
planu i u skladu sa Zakonom o predškolskom 
odgoju. Za potrebe novih odgojnih skupina 
zaposlili smo 17 novih odgojitelja, jednog 
zdravstvenog voditelja na pola radnog vre-
mena te za rad u kuhinji jednu pomoćnu 
kuharicu. U toku 8. mjeseca vrše se pripreme 
za prijem djece koja će biti raspoređena u 
10 odgojnih skupina u novom vrtiću, dvije 
odgojne skupine u „starom“ vrtiću i jedna sku- 
pina u Gradu Grobniku.

Od 450 do 1200 kn
Od ove godine vrtić ima tri prostora 

i maksimalni smještajni kapacitet 300 
djece. Kako je tekao ovogodišnji upis, ko-
liko je djece prijaviljeno u vrtićku a koliko 
u jaslićku skupinu, te koje su cijene sm-
ještaja za pojedine skupine? 

- U razdoblju upisnog roka ukupno smo 
zaprimili 260 zamolbi, 85 djece jasličkog 
uzrasta i 175 vrtićkog uzrasta. S obzirom na 

raspoložive smještajne kapacitete ove smo 
godine dali mogućnost smještaja djece iz 
drugih lokalnih zajednica, tako da imamo 
23 djece iz Grada Rijeke  i Općine Jelenje. Za 
podružnicu Grad Grobnik zainteresiran je 21 
roditelj. Ukoliko svi roditelji koji su pokazali 
interes potpišu ugovor o međusobnim pravi-
ma i obvezama formirat ćemo 6 jasličkih 
(djeca od 1 do 3 godine) i 6 vrtićkih skupi-
na (djeca od 3 do 7 godina). Dvije vrtićke 
odgojne skupine smjestile bi se u „stari vrtić“, 
koji od jeseni dobiva status podružnice, dok 
bi jedna vrtićka odgojna skupina ostala u 
Gradu Grobniku. Skupine će se formirati po 
Državnim pedagoškim standardima, koji ga-
rantiraju kvalitetu i brigu dostojnu uzrastu 
populacije koja nam je povjerena na skrb. 
Gotovo sve naše skupine su dobno mješo-
vite, što omogućuje kvalitetnu socijalnu in-
terakciju i suradničko učenje djece različite 
dobi.

Kako bi ostvarili sve navedeno bilo je po-
trebno korigirati ekonomsku cijenu od 1.800 
kn koja se nije mijenjala od 2010. godine. 
Nova ekonomska cijena za jaslički program 
iznosi 2.400 kn, a za vrtićki 2.200 kn. Ra-
zlog povećanja je povećani broj zaposlenih 
djelatnika, povećani materijalni izdaci, izda-
ci za energiju i komunalije, opremu, didak-
tički i ostali materijal. Razlog više cijene za 
jaslički program je mali broj upisane djece 
u skupine, pojačana higijensko-zdravstvena 
briga, specifična prehrana. Vrtić osigurava 
pelene, masti, vlažne maramice i ostali higi-
jenski pribor. Ukoliko oba roditelja imaju 
prebivalište na području Općine Čavle cijena 
za roditelje za jaslički program iznosi 1.200 
kn, a za vrtićki program 900 kn. Invalidi Do-
movinskog rata, jednoroditeljske obitelji, 
samohrani roditelji, roditelji drugog, trećeg 
i svakog sljedećeg djeteta upisanog u Vrtić 
u istoj pedagoškoj godini plaćaju cijenu od 
600 kn za jaslički, odnosno 450 kn za vrtićki 
program. Razliku do pune ekonomske cijene 
sufinancira Općina Čavle. 

Razgovarao: Z. Kurtović

JOSIPA HLAČA, RAVNATELJICA DV „ČAVLIĆ“

Radosno u slijedeću pedagošku godinu
RAZGOVOR

Svečana predaja uporabne dozvole - načelnik 
Željko Lambaša i ravnateljica Josipa Hlača

Vizija DV „Čavlić“ usmjerena je 
na zajedničko življenje djece i 
odraslih u ozračju autonomije, tol-
erancije, poštivanja različitosti te 
njegovanja običaja i tradicije kraja 
u kojemu živimo. Uloga Vrtića je 
kreirati uvjete kako bi svako dijete 
bilo sretno, kompetentno i ospos-
obljeno za preuzimanje inicijative, 
zauzimanje za sebe i odgovorno 
ponašanje prema sebi i drugima.
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TZ ČAVLE
BOGATO LETO NA ČAVJI 

Adrenalin, tradicija i manifestacije
Već smo prešli polovicu godine, i dobar dio manifestacija 

i događaja je iza nas. Na Platku je 6. lipnja bilo otvorenje 
Festivala rekreacije Primorsko-goranske županije uz po-

dršku Turističke zajednice te su pritom obilježene biciklističke 
staze u suradnji s Goranskim sportskim centrom. Naš cilj je da 
Platak postane cjelogodišnje odredište s raznovrsnim zbiva-
njima.

Oni željni adrenalina, na Grobničkom su polju početkom 
lipnja imali priliku nazočiti Svjetskom padobranskom kupu. 
Nastupilo je oko 150 sudionika iz dvadeset svjetskih zemalja. 
Padobranski klub Krila Kvarnera bio je 18. godinu za redom 
domaćin Svjetskog padobranskog kupa. 

Ovogodišnje okupljanje na 18. Međunarodnom oldtimer 
motorallyu Rijeka 2015. održalo se na Čavlima iza Doma kul-
ture, a Boćarski klub  Čavle ŠB je ove godine nastup u Kupu 
europskih prvakinja osigurao osvajanjem naslova hrvatskih 
prvakinja i to drugu godinu za redom. Uz domaćina, nastupile 
su natjecateljice iz Slovenije, Austrije, Francuske i Italije. Kup se 
održavao u boćarskim domovima na Hrastenici i u Dražicama. 
Naše djevojke su osvojile drugo mjesto.

Pod okriljem Špire Guberine
la palente i sira kuhalo 28 kuhara. Moramo se pohvaliti kako 
smo dobili 5 novih, mladih članova koji su upotpunili ekipu. 
Svi su se dobro zabavili, i dobili novo iskustvo. Za ovogodišnju 
palentu je potrošeno 180 kilograma krumpira, 160 kilogra-
ma brašna, 4 i pol kilograma soli te 3 i pol kilograma maslaca. 
Naravno tu je i neizostavni grobnički sir. Voditelji festivala bili 
su fantastični duo Josip Krmpotić te Frenki Fućak. Navečer su 
nas zabavljali Razbijači čaša, uz predgrupu Fiesta. Još jednom 
smo okupili puno ljudi te promovirali svojevrstan brend Grob-
nišćine svim lokalnim, a i drugim posjetiteljima. Zaista, „Niš ni 
boje od palente kompirice...“

U srpnju smo mogli osjetiti dašak španjolske Andaluzije koji 

 Krajem lipnja se održao 15. Festival pučkog teatra 
Čavle-Omišalj. Uživali smo u predstavama odabranim od 
strane selektora  Stojana Matavulja, uz potporu počasnog 
umjetničkog direktora Špire Guberine. Čavle su ove godine 
bile domaćin otvaranja s predstavom „Sve u tri...“ koju je izve-
la SCENA 10410 GORICA sa Pučkog otvorenog učilišta Velika 
Gorica, te ujedno i odnijela prvu nagradu. Druga nagrada je 
pripala predstavi Hetero parada u izvedbi Ri Teatra također 
odigrana u Čavlima.

Aktivno je bilo i na moru. Uvala Črišnjevo je ove godine 
ugostila jubilarnu 10. godinu za redom grobničku regatu. Još 
jedno svjetsko prvenstvo, ovog puta prikoličara, održalo se 
sredinom lipnja na Automotodromu Grobnik. I ove je godine 
ova lipanjska utrka najznačajnija motociklistička priredba br-
zinaca na Grobniku.

Pola tone palente
Ove godine smo bili domaćini najvećoj gastro manifestaciji 

na Kvarneru - Festivalu palente i sira. Palenta je imala više od 
pola tone, koju je za brojne posjetitelje, u sklopu 9. Festiva-

je prostrujao starim frankopanskim kaštelom u Gradu Grobni-
ku. U sklopu Festivala Grobnik, ritmove i pokrete jedinstvenog 
flamenka, Grobničanima i njihovim gostima, predstavila je 
Vito Marence Flamenco Grupa. 

Na Platku je 11. i 12. srpnja održan 15. eco bike maraton. U 
prevrućim danima koji su uslijedili, dok se većina ljudi kupa na 
plažama, idealan spas od ljetnih vrućina ljudi su mogli potraži-
ti u planinama. Naravno, ništa ne može proći bez naše Udruga 
Vidov san za čistu planetu. Udruga je prezentirala razne čaje-

Voditelji Festivala palente i sira bili su  
fantastični duo Josip Krmpotić te Frenki 

Fućak. Navečer su nas zabavljali Razbijači 
čaša, uz predgrupu Fiesta. Još jednom smo 

okupili puno ljudi te promovirali svojevrstan 
brend Grobnišćine svim lokalnim, a i drugim 

posjetiteljima. Zaista, „Niš ni boje od  
palente kompirice...“ 
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21.09.2015. Podčudnič - kod Podčudnič 131, (Šupak Božica, uz glavnu cestu); Podčud-
nič - kod Podčudnič 100, (Ančić); Čavle - raskrižje kod „Filona“; Grobnik - kod „Sv. Trojice“
22.09.2015. Podrvanj - kod Podrvanj 109, (Kardum); Halovac - raskrižje prema Gro-
blju Cernik
23.09.2015. Buzdohanj, kod marketa „DICOM“; Kosorci - središte naselja
01.10.2015. Cernik - Ispod mosta; Zastenice - kod Zastenice 80; Podrvanj - preko 
puta boćarskog kluba; Soboli, središte naselja
20.10.2015. Cernik (Cipica), kod Cernik 237/5, (Babajić); Čavle - raskrižje kod “Filona“
21.10.2015. Mavrinci - Ravan;  Mavrinci Novo Naselje, kod autobusnog okretišta; 
Čavle  kod „Lugarnice“; Čavle - kod „Starog Hrasta“
22.10.2015. Cernik - pod mostom; Podčudnič - kod Podčudnič 119
26.10.2015. Buzdohanj - preko mosta Hrastenica, kraj naselja; Mavrinci - kod „Bistro 
Bondej“
19.11.2015. Buzdohanj (Rakovo selo) - kraj naselja; Buzdohanj - kod B.K. Bajci
20.11.2015. Hrastenica - kod joga˝Bajci

Lokacije baja za krupni otpad
CENTAR ZA AROMATERAPIJU

Masaže i vježbe u 
prirodi

Tijekom srpnja Centar za aromaterapi-
ju Smilje organizirao je radionice masaže 
beba. Uz to za odrasle na Platku je uređen 
drveni podest na kojem su se na 1111 me-
tara nadmorske visine u šumskom hladu 
tijekom ljetnih mjeseci održavale subotom 
i nedjeljom masaže, škole aromaterapije i 
vođene Do-in vježbe te meditacija. Progra-
me je vodila Tatjana Ljuština Milaković. 

(sbc) 

Na Platku je 4. srpnja  održano godišnje okupljanje udruga 
umirovljenika s područja cijele Primorsko-goranske županije u 
organizaciji Matice umirovljenika Primorsko-goranske županije 
i Udruge umirovljenika Općine Čavle, a uz organizacijsku podrš-
ku Goranskog sportskog centra i Općine Čavle. Prvo je to oku-
pljanje na Platku, budući da su se dosad umirovljenici družili u 
Park šumi Golubinjak. Druženju je nazočilo 2500 umirovljenika 
koji su se takmičili u raznim sportskim igrama,uživali u vožnji 
žičarom i druženju u prekrasnoj prirodi i svježem zraku na Plat-
ku.  (sbc)

SUSRET UMIROVLJENIKA PGŽ

Platak ugostio 2.500 umirovljenika

ve koji su bogatsvo naših šuma, te ukazala na opasnost am-
brozije. Iako je Festival palente i sira bio iza nas, palenta je na 
Grobniku pristuna cijelu godinu, pa su tako na stolu Udruge 
bili izloženi suveniri palente koji su napravljeni od recikliranog 
materijala, autorice Jasne Zaharije. 

Uslijedile su dvije Čavjanske noći u sklopu „Leta na Čavji“. Po 
prvi puta na našim prostorima ugostili smo legendarnu grupu 
Crvena jabuka. Još jednom su pokazali kako to rade veliki, te 
dokazali zašto godinama uživaju divljenje publike. Nakon Cr-
vene jabuke, Čavle su ugostile Zlatka Pejakovića čiji su hitovi 
dobro znani svima. 

Da se trud isplati, dokazale su predstavnice TZ-a na čelu sa 
Željkom Frlan, koje su na ovogodišnjem 7. Festivalu od pu-
laštra u selu Funčići, osvojile prvo mjesto. Sasvim zasluženo, 
nakon što su na 13. Festivalu istarskih maneštri u Gračišću 
osvojile četvrto mjesto.

Udruživanjem do uspjeha
 Izrazito smo ponosni na kartografsku nagradu za mobilnu 

aplikaciju „Bike Rijeka“, koju smo osvojili na međunarodnom 
Tour Map Festivalu u Pragu. Nositelj projekta je bila TZO Čavle 
ispred TZ-a Rijeke i riječkog prstena pod vodstvom Gordane 
Gržetić. Turistička zajednica općine Čavle je putem natječa-
ja raspisanog od strane Hrvatske turističke zajednice dobila 
sredstva za održavanje tečaja njemačkog jezika za iznajmlji-
vače kojeg ćemo provesti na jesen, te zajedno sa turističkim 
zajednicama Rijeke i riječkog prstena dobila sredstva za edu-
ciranje bike vodiča.

Uključili smo se zajedno sa TZG Opatije, Rijeke i Kastva, TZO 
Mošćenička Draga, Lovran, Viškovo te TZM Ičići u PPS klub 
(predsezona, posezona) Opatijska i Riječka rivijera u sklopu 
projekta Hrvatska 365. Prikupljali smo izjave članova kluba koji 
su izjavili da su otvoreni, tj. da će raditi cijelu godinu te se time 
želimo promovirati kao cjelogodišnja turistička destinacija što, 
na kraju krajeva, i jesmo. 

Svim gostima želim ugodan boravak u našoj Općini, a turi-
stičkim subjektima čestitam na uloženom trudu i dobrim re-
zultatima. 

Ivan Salamon, direktor 
Turističke zajednice Općine Čavle

PREGLED
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Općina Čavle dostavila je svojim mještanima Rješenja koja 
je izdala Državna geodetska uprava, Područni ured za ka-
tastar Rijeka, Odjel za katastarske programe i geodetske 

poslove. Rješenja su izdana sukladno Zakonu o naseljima i Pra-
vilniku o načinu označavanja imena naselja, ulica i trgova te obi-
lježavanju zgrada brojevima, a na temelju Odluke o imenovanju 
ulica i trgova na području Općine Čavle, koju je Općinsko vijeće 
Općine Čavle donijelo 24. srpnja 2014. godine. 

Sudjelovanje mještana
Spomenuta Odluka Općinskoga vijeća uslijedila je nakon izra-

de novoga Adresnog modela, kojega je izradilo u tu svrhu formi-
rano općinsko Povjerenstvo u suradnji s Geodetskim zavodom iz 
Rijeke. Ulice su u pravilu imenovane prema geografskim imeni-
ma ili toponimima, a Povjerenstvo je tijekom izrade konzultiralo 
mještane, kako na skupovima u pojedinim naseljima tako i kroz 
naknadne pojedinačne sugestije i prijedloge.  

Ukupan broj ulica u deset naselja Općine Čavle je 223, a od 
svih naselja najviše ih ima, zbog osobitosti njegove povijesne 
jezgre, Grad Grobnik. Ukupan broj trgova je 3, po jedan u naselji-
ma Cernik, Čavle i Grad Grobnik. Nazivi sva tri trga izuzetak su od 
pravila imenovanja prema tradicijskim geografskim imenima.

Primjenom Odluke o imenovanju ulica i trgova, odnosno uvo-
đenjem novoga adresnog sustava koji je izrađen sukladno pozi-
tivnim propisima i modernim standardima, Općina Čavle će po-

NOVI ADRESNI SUSTAV NA PODRUČJU OPĆINE ČAVLE

Postupna primjena tijekom ove godine
stati evidencijski uređena jedinica lokalne samouprave. To će s 
jedne strane omogućiti bolje planiranje i korištenje prostora na 
području naše Općine, a s druge strane povećati njezin ugled, 
što su zapravi i bili glavni ciljevi ovoga projekta.

Primjena sustava
Pano s grafičkim prikazom ulica, trgova i pripadajućih kućnih 

brojeva biti će postavljen kod Doma kulture Čavle a planira se 
izrada takvih panoa, kao i njihovo postavljanje na prikladna mje-
sta, za svako pojedino naselje. Pored toga, što je osobito važno 
istaknuti, Općina će izraditi i dostaviti besplatno svim mještani-
ma pločicu s kućnim brojem, te izraditi i postaviti tablu s ime-
nom svake pojedine ulice.

Na kraju valja još jednom naglasiti da je primjena Odluke o ime-
novanju ulica i trgova počela 1. siječnja 2015. godine, te da će se 
zbog svoje naravi odvijati postupno, do kraja ove godine. Također 
treba naglasiti da je samo osobna iskaznica podložna promjeni 
adrese, te da naša Općina omogućava, u dogovoru i u suradnji 
s Policijskom upravom PG županije, njeno izdavanje u Čavlima. 

Pogodnost izdavanja osobne iskaznice, ali i drugih osobnih 
dokumenta koji vrijede do njihova isteka, mještani mogu u 
određene dane koristiti u Domu kulture Čavle, zapadni ulaz po-
red prostorija Dobrovoljnog vatrogasnog društva Čavle. Datumi 
korištenja ovih usluga objavljuju se putem javnih glasila, te pu-
tem općinske web stranice i facebooka. (zk) 

OPĆINA

Prikaz središta naselja Čavle  
u novom adresnom sustavu
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Buzdohanj 
1. Bajčevo selo; 2. Bajin; 3. Buzdehanj; 4. Dolčina; 5. Goranska; 

6. Griža; 7. Halovac; 8. Hrastenica; 9. Jakla; 10. Kolarica; 11. Ko-
sorci; 12. Krivujata; 13. Lazina; 14. Ledine; 15. Ludoviceja; 16. 
Markovci; 17. Matijan; 18. Mirlinovo; 19. Njivice; 20. Perićevci; 21. 
Pešćine; 22. Punčenjak; 23. Rakovo selo; 24. Stranica; 25. Umeli-
ce; 26. Visoče; 27. Vršić

Cernik 
1. Bani; 2. Cernik; 3. Cerniški; 4. Cipica; 5. Črišnjevac; 6. Dolči-

na; 7. Dolnja cesta; 8. Gaj; 9. Get; 10. Jupovica; 11. Kalinice; 12. 
Kalnica; 13. Kameni; 14. Kapuznjak; 15. Klanac; 16. Ogradice; 17. 
Orišji; 18. Pod borići; 19. Pod vrh; 20. Prebijine; 21. Prnada; 22. 
Ravnjarsko selo; 23. Saverovac; 24. Škrile; 25. Trg antifašističkih 
boraca; 26. Usinj

Čavle 
1. Banja; 2. Banjevac; 3. Bobovac; 4. Bobovčić; 5. Boki; 6. Ča-

vja; 7. Črjeni; 8. Dolca; 9. Dolnja cesta; 10. Drage; 11. Dražina; 12. 
Hahlić; 13. Kalić; 14. Kamenji; 15. Kuška; 16. Lišćevica; 17. Lujzija-
na; 18. Ogradice; 19. Osinjak; 20. Pod stranicun; 21. Stranica; 22. 
Škojić; 23. Šupijan; 24. Šušnjevac; 25. Tićarnica; 26. Trg hrvatskih 
branitelja; 27. Vrh Čavje; 28. Zidine; 29. Žeželovo selo; 30. Žubro-
vo selo

Grobnik 
1. Bani; 2. Banija; 3. Barbakan; 4. Brajde; 5. Brdašce; 6. Brdo; 7. 

Češkovica; 8. Dolca; 9. Dolnje selo; 10. Draganja; 11. Franovići; 
12. Gomanca; 13. Grad; 14. Gradac; 15. Grobišća; 16. Gusine; 17. 
Harteraška; 18. Kačani; 19. Konjuh; 20. Lesice; 21. Lugarove skale; 
22. Matelci; 23. Mejska; 24. Mikeji; 25. Mlaka; 26. Mrtvački put; 27. 
Nad Tutnovo; 28. Ograde; 29. Placa grobničkih velikana; 30. Pod 
kostanji; 31. Pod Turan; 32. Rasadišća; 33. Starine; 34. Stražnica; 
35. Sveta Marija Tepačka; 36. Škaronski put; 37. Školska; 38. Trg 
Zrinskih i Frankopana; 39. Za gumno; 40. Zagrad; 41. Zatrojica

Ilovik
1. Brod; 2. Glavica; 3. Ilovik; 4. Marof; 5. Pod Bani; 6.Prifča; 7.Tur-

ki; 8.Turkovo brdo

Mavrinci 
1. Baćina; 2. Bajta; 3. Brdina; 4. Bujanovo; 5. Čavlova ograd; 6. 

Črna; 7. Drage; 8. Gorica; 9. Gospodski vrt; 10. Haramijsko selo; 
11. Lećin; 12. Mavrinci; 13. Mrkovica; 14. Ogradica; 15. Pod brdo; 
16. Pomorno; 17. Progon; 18. Put Juranon; 19. Put Škrilan; 20. Ra-
van; 21. Remetnjak; 22. Rešetarovo; 23. Selo; 24. Srićinsko selo; 
25. Striganj

Podčudnič 
1. Brda; 2. Brdina; 3. Čavlovo selo; 4. Čudnič; 5. Selina; 6. Draga-

vac; 7. Dražica; 8. Frlani; 9. Frlanska Lišćevica; 10. Gornja Selina; 
11. Guslenac; 12. Kalina; 13. Kava; 14. Krenovac; 15. Majer; 16. 
Med dolci; 17. Počudnič; 18. Progon; 19. Stinjevo; 20. Zaselo

Podrvanj 
1. Bilin; 2. Bok; 3. Brda; 4. Crkvenjak; 5. Dolčina; 6. Klančić; 7. 

Krenovac; 8. Mikejovac; 9. Na brdu; 10. Opora; 11. Podopora; 12. 
Podrvanj; 13. Podslivice; 14. Pojice; 15. Potočina; 16. Progon; 17. 
Protove drage; 18. Žakanj; 

Soboli 
1. Aerodrom; 2. Automotodrom; 3. Banja; 4. Bukvina; 5. Kame-

njak; 6. Kikovica; 7. Kišur; 8. Kovačevo; 9. Kripanj; 10. Mali Platak; 
11. Ogradica; 12. Platak; 13. Pod selo; 14. Podgora; 15. Soboli; 16. 
Škrebutnjak; 17. Štab; 18. Zagodina; 19. Zakonj

Svim mještanima besplatna  
pločica s kućnim brojem

Pano s grafičkim prikazom ulica, trgova i pripadajućih 
kućnih brojeva biti će postavljen kod Doma kulture Čavle, 
a biti će dostupan i preko web stranice Općine. U planu je 
izrada takvih panoa, kao i njihovo postavljanje na priklad-
no mjesto, za svako pojedino naselje. Pored toga, što je 
osobito važno istaknuti, Općina će izraditi i dostaviti svim 
mještanima pločicu s kućnim brojem, te postaviti tablu s 
imenom svake pojedine ulice.

PREGLED IMENA ULICA I TRGOVA PO NASELJIMA

U deset naselja 223 ulice i tri trga

Umrla je Adelija Beba Haramija, 
žena koja je utkala sebe, svoje cje-
loživotno javno djelovanje, u svoj 
kraj. Dok je njezin brat Dragutin, 
o kojemu smo in memoriam za 
Gmajnu napisali prije tri godine, 
svoje društveno djelovanje ugra-
đivao u svoje rodno mjesto Čavle, 
u širu riječku regiju i u čitavu Hr-
vatsku, Beba je svoje cjelokupno 
sudioništvo u društvenomu životu 
posvetila svojim Čavlima, i svojoj 
Grobnišćini. 

IN MEMORIAM

Adelija Beba Haramija
(1928. – 2015.)

Utkana u povijest Grobnišćine

Bila je prisutna, na svoj predani, neumorni i usmjereni način, 
na gotovo svim poljima društvenoga života. Sve je u našemu 
kraju počinjalo s Bebom, rekao je povodom njene smrti čavjan-
ski načelnik Željko Lambaša, koji je kao dijete NK Grobničan 
upravo odrastao uz njeno javno djelovanje. I koji je 1999. go-
dine imao priliku uručiti joj, kao čavjanski načelnik, općinsku 
nagradu za životno djelo.

Svojim predanim radom, te velikim entuzijazmom i darom, 
ostavila je duboki trag u kolektivnoj svijesti svojih Čavala. To 
je činila i svojim radom u Matičnom uredu i Mjesnoj zajednici, 
kao i svojim volonterskim djelovanjem. Među ostalim, ostaje 
trajno zabilježen njezin doprinos realizaciji prvoga TV prijeno-
sa u boji u bivšoj državi, finalne festivalske večeri MIK-a održa-
ne u čavjanskomu Domu kulture 1974. godine. 

No najveći doprinos Beba je dala NK Grobničanu, uz kojega je 
bila dušom i tijelom sve do svoje smrti. Članom Upravnog od-
bora NK Grobničan postala je 40-tih godina prošloga stoljeća, 
a na njegovu je čelu bila punih deset godina, od kraja 60-tih 
do kraja 70-tih. Klub je u tih 10 godina doživio veliki rast, u lo-
gističkom i rezultatskom smislu. Pored toga, Beba je bila prva 
predsjednica jednoga nogometnog kluba na prostoru cijele 
bivše Jugoslavije, a u to vrijeme vjerovatno i u Europi.

Zbog rezultata koje je postigla i vrijednosti koje je ugradila u 
NK Grobničan, proglašena je doživotnom počasnom predsjed-
nicom Kluba. (zk)

Zastenice 
1. Baredina; 2. Brdo; 3. Jezero; 4. Kalina; 5. Lukinićevo; 6. Mr-

tvački put; 7. Podopora; 8. Podprisika; 9. Podstenice; 10. Po-
dtumbesi; 11. Škaroni; 12. Zastenice
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PREGLED

Policijska uprava Primorsko - goranska u cilju poboljšanja su-
radnje policije i građana organizirala je u Domu kulture tribinu 
"Policija - partner  građana".  Cilj edukacije je bio senzibiliziranje 
javnosti i podizanje razine samozaštite te na taj način smanjenje 
broja kaznenih djela iz domene imovinskog kriminaliteta (teške 
krađe provaljivanjem, drske krađe, prijevare na kućnom pragu, 
ulične prijevare, razbojništva) i osjećaja straha od kriminala. Tri-
bina je bila informativno - edukativnog karaktera, a sve s ciljem 
promicanja kvalitete života u zajednici te suradnje policije, Op-
ćine i mještana. (sbc) 

- Ne trebate se zahvaljivati, jer Vlada vam nije dala ništa. Samo 
je vratila ono što vam je uzela kroz poreze i druge namete. Hrvat-
ska je država previše centralizirana. Ovakve građevine trebale bi 
se graditi vašim, lokalnim novcem. Ovako visoku razinu socijalne 
infrastrukture želimo vidjeti u svakoj općini u Hrvatskoj. Želimo 
da sve općine budu kao Čavle. Napunite ovaj objekt i složite se. 
Tim riječima obratio se  hrvatski premijer Zoran Milanović oku-
pljenima 1. lipnja na otvorenju novog Dječjeg vrtića u Čavlima 
vrijednog 15 milijuna kuna. 

Na svečanosti je predajom uporabne dozvole načelnik Općine 
Čavle Željka Lambaše  ravnateljici Dječjeg vrtića »Čavlić« Josipi 
Hlača i službeno označio kraj radova na izgradnji i opremanju nove 
zgrade namjenjene najmlađim stanovnicima općine Čavle te poru-
čio "Napunite ovaj prostor". Zahvalio je Vladi i Ministarstvu regio-
nalnog razvoja što su investiciju u ovaj objekt pomogli sa 6.630.000 
kuna, Primorsko-goranskoj županiji koja je za uređenje okoliša i fo-
tonaponske ćelije, što će biti postavljene na objektu, izdvojila više 
od milijun kuna, te Fondu za zaštitu okoliša za pomoć od 260.000 

kuna, temeljem koje je objekt dobio energetski certifikat A. 
- Vlada nam je pružila svesrdnu pomoć i zato nismo morali uzi-

mati kredit kako bi izgradili novi vrtić, poručio je Željko Lambaša. 
Nadalje načelnik je svim tetama, na čelu s ravnateljicom poželio 
da novi prostor olakša njihov odgovorni rad, a djeci lijep i ugodan 
te bezbrižan boravak. Na svečanosti su uz premijera bili nazočni i 
župan Zlatko Komadina te gradonačelnika Rijeke Vojko Obersnel, 
gradonačelnici i načelnici riječkog prstena te brojna djeca i rodi-
telji. U prigodnom programu zvonili su mići Grobnički dondolaši, 
a okupljenima su zapjevali Djevojački zbor PZM Josip Kaplan te 
najmlađi polaznici Dječjeg vrtića »Čavlić«. (sbc)

NOVI VRTIĆ U ČAVLIMA 

Hrvatski premijer 
na svečanosti otvorenja

POTPORE OBITELJIMA S DJECOM

Bonovi, udžbenici, marende 
i prijevoz

Općina Čavle i ove školske godine financira udžbenike za sve 
socijalno ugrožene obitelji koje ispunjavaju kriterij iz Odluke o 
socijalnoj skrbi  Općine Čavle (socijalni, uvjet prihoda ili pose-
ban uvjet). Udžbenike za osnovnu i srednju školu dobit će svi 
oni koji su do 15. srpnja predali zahtjev za financiranje kupovine 
udžbenika uz predočenje potrebnih dokumenata kojima se do-
kazuje predmetno pravo. Uz to donijeta je i odluka o novčanoj 
pomoći čavjanskim prvašićima. Naime, i ove godine svaki ča-
vjanski prvašić, njih 85,  dobit će poklon bon u iznosu od 300 
kuna. Djeca obitelji koji su korisnici socijalne skrbi tradicionalno 
dobit će i besplatnu školsku marendu i javni prijevoz. (sbc) 

OŠ ČAVLE

Kreće izrada projekta  
nadogradnje

Krenuo je projekt prikupljanja i ishodovanja dokumentacije za 
nadogradnju Osnovne škole Čavle kako bi se stvorili uvjeti za rad 
u jednoj smjeni. Raspisan je natječaj i u rujnu će bit odabran izra-
đivač projektne dokumentacije. Očekuje se da će dokumentacija 
biti spremna do kraja godine te da bi u prvoj polovici 2016. godi-
ne trebala biti ishodovana i građevinska dozvola što bi omogućilo 
i početak radova. Osnivač škole Primorsko - goranska županija i 
Općina Čavle za izradu dokumentacije osigurale su potrebna 
sredstva.  U planu je nadogradnja škole čime bi se dobilo novih 
osam učionica, dva kabineta i sanitarne čvorove. (sbc) 

TRIBINA

Policija 
partner građana

AKCIJA DARIVANJA KRVI

Prikupljeno 86 doza
U trećoj ovogodišnjoj akciji darivanja krvi u Čavlima, koja je 

održana 11. srpnja, prikupljeno je 86 doza. Akciju redovito or-
ganizira Aktiv darivatelja krvi Čavle u suradnji s Gradskim druš-
tvom Crvenog križa Rijeka, a ovoj se odazvao 91 darivatelj, od 
kojih je šest prvi put darovalo svoju krv.
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U Sobolima je i ove godine, 12. srpnja, dostojno obilježena godiš- 
njica najvećeg stradanja na području Grobnišćine tijekom Drugoga 
svjetskog rata. Prostor oko memorijalnog groblja bio je ispunjen au-
tomobilima, a unutar njega mještanima Podhuma i ostalih mjesta 
Grobnišćine, te predstavnicima općina Čavle i Jelenje, Grada Rijeke, 
PG županije i brojnih udruga koje djeluju na njihovu području.

Ovogodišnji program obilježavanja prvi je put započeo misom is-
pred križa postavljenog 1997. godine na zapadni zid. Misu je pred-
vodio mons. Tomislav Rogić, udbinski župnik, a u njoj su sudjelovali 
plovani triju grobničkih i još nekoliko drugih župa, a glazbeno pra-
tio zbor jelenjske župe. Misa i propovijed bili su u znaku žrtve, dok 
je u završnim riječima jelenjski župnik Ivan Milardović istaknuo da 
podhumske žrtve nisu bile uzaludne. One su nas, kazao je vlč. Milar-
dović, i danas, 73 godine poslije, okupile na ovomu mjestu, i one su 

Da se nikada ne ponovi 
stradanje nevinih

potakle podizanje podhumske crkve posvećene sv. Maksimilijanu 
Kolbeu, također stradalniku Drugoga svjetskog rata.

U drugom dijelu komemoracije tradicionalno su položeni vijen-
ci i zapaljene svijeće ispod monumentaolnog spomenika pod-
humskim žrtvama. Potom su održani kratki prigodni govori. Go- 
vorili su čavjanski načelnik Željko Lambaša, jelenjski načelnik Ervin 
Radetić, riječki gradonačelnik Vojko Obersnel, predsjednik župani-
jske skupštine Erik Fabijanić i predsjednik SABA PGŽ Vilim Malnar. 
Program je vodila Željka Frlan, a u njemu su još nastupili ŽPZ Korez-
in i mlada čavjanska umjetnica Petra Mavrinac, koja je na sebi svoj- 
stven način recitirala snažne prigodne stihove grobničkoga barda 
Ivana Brdara. 

Povijesne podatke o strahoti zločina u Podhumu valja ponoviti i u 
ovoj prigodi. To možemo učiniti jednom jedinom rečenicom, koja 
sama za sebe govori svu strahotu, i opominje sve ljude. Dana 12. 
srpnja 1942. godine fašistički je okupatar u bogatom i živopisnom 
selu Podhum mučki strijeljao 91 nevinog muškarca od 15 do 60 go-
dina, deportirao žene i djecu, te spalio i opljačkao selo. (zk)

Ovogodišnja tradicionalna svečanost pod nazivom 
Va čast materi mlikarici, 14. po redu, upriličena je na 
nešto drugačiji način od 13 prethodnih. Kao i sve 
prethodne održana je prve nedjelje nakon Tjelova i 
počela je uobičajenom koncelebriranom misom u 18 
sati. Drugi dio, s prigodnim glazbenim, pjesničkim i 
scenckim programom bio je nešto skromniji od ra-
nijih, dok je treći dio – tradicionalno druženje uz 

SVEČANOST VA ČAST MATERI MLIKARICI

Četrnaesti put na  
ponešto drugačiji način

PREGLED

Dan pobjede i domovinske zahvalnosti i Dan hrvatskih branitelja 
i ove je godine dostojno obilježen u organizaciji UHDDR-a Grob-
nišćine. Program, koji se odvijao u ozračju proslave 20. obljetnice 
vojno-redarstvene akcije „Oluja“, započeo je misom za hrvatske 
branitelje i Domovinu na groblju u Gradu Grobniku, a nastavio se 
polaganjem vijenaca i paljenjem svijeća na grobljima i spomen 
obilježjima hrvatskim braniteljima u Gradu Grobniku, Cerniku i Jele-
nju. Potom je slijedio posjet spomen sobi u prostorijama UHDDR-a 
Grobnišćine na Krenovcu, te susret i druženje branitelja u kojemu su 
sudjelovali i gosti iz slavonskog Cernika.

OVOGODIŠNJI 5. KOLOVOZA U ČAVLIMA 

U ozračju 20. obljetnice

SJEĆANJE NA PODHUMSKE ŽRTVE U SOBOLIMA

domaća jela i pića – također bio skromniji i priređen je na Rebri, a ne 
u središtu Hrastenice kao prošlih godina. U kontekstu spomenutih 
razlika valja spomenuti da ove godine u samoj svečanosti nije sud-
jelovao, stjecajem okolnosti, njezin svjetovni promotor Edo Žeželić.  

Broj okupljenih na svečanosti, to jest poštovatelja uspomene na 
simboliku truda i časnoga življenja grobničke matere mlikarice, bio 
je uobičajeno velik. Koncelebriranu misu predvodio je župnik Volo-
skog vlč. Petar Belanić, a suslavila su tri grobnička plovana, mons. 
Pero Zeba, vlč. Ivan Friščić i vlč. Ivan Milardović, te cernički đakon 
Tomislav Sikavica. Misno slavlje posvećeno materi mlikarici glazbe-
no je pratio međužupni zbor „Trisagion“ iz bakarskog dekanata pod 
ravnanjem Jadrana Matešina i uz orguljsku pratnju Anđelka Dujmića. 

Nakon mise uslijedilo je nekoliko prigodnih recitacija i jedna 
uglazbljena pjesma Jadranke Lakota, te druženje u prirodnom am-
bijentu. (zk)

Misa za podhumske žrtve

Drugi dio komemoracije

Polaganje vijenaca na groblju u Gradu Grobniku
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I ovogodišnji Dan nebeskoga zaštitnika cerničke župe biti će pro-
slavljen, kako kaže cernički župnik mons. Pero Zeba, na tradicio-
nalno dostojan način. Otajstvo zaštite svoga patrona svaki vjernik, 

nastavlja mons. Zeba, može doživjeti kroz sakramentalnost Barto-
jske trodnevnice, odnosno kroz euharistijska slavlja tijekom tri dana 
posvećena uspomeni na vjeru i život apostola Bartola, koji svoga 
Učitelja Isusa već od prvoga susreta doživljava kao Sina Božjega. 

ŽUPE

U naselju Podhum svečano je posvećena, 13. kolovoza ove go-
dine,  novoizgrađena crkva u okviru podružnice jelenjske župe 
sv. Mihovila arkanđela. Kamen temeljac nove crkve položen je na 
Kolbeovu 14. kolovoza 2011. godine, a gradnja je započela 17. ru-
jna 2012. godine. Novoizgrađena crkva ima 150 do 200 sjedećih 
mjesta i pomoćnu dvoranu za različite vjerske namjene, stajala je 
oko četiri milijuna kuna a financirana je sredstvima Riječke nad-
biskupije te dragovoljnim prilozima župljana i drugih darivatelja.

Nova crkva u Podhumu posvećena je Svetomu Maksimilija-
nu Kolbeu, koji je na osobiti način povezan sa stradanjem sta-
novništva ovoga naselja u Drugomu svjetskom ratu. Naime, žitelji 
sela Podhum bili su žrtva strašnoga talijansko-fašističkog zloči-
na 1942. godine, u kojemu je ubijeno više od 90 muškaraca da 
bi nakon toga ostali mještani bili internirani a selo spaljeno, dok 

BARTOJA 2015. – CERNIČKA ŽUPA SLAVI SVOGA PATRONA

Pobožnosti Bartojske trodnevnice

NOVA CRKVA U PODHUMU

Sv. Maksimilijan Kolbe uz podhumske žrtve

Trodnevnica
Prema ustaljenom rasporedu prvi dan Bartojske trodnevnice, koja 

počinje u subotu 22. kolovoza, posvećen je cerničkim župljanima koji 
su preminuli a drugi dan župljanima koji su bolesni ili osobito potre-
biti kršćanske ljubavi. Treći dan završava večernjom koncelebriranom 
misom posvećenoj svetomu Bartolu. 

Prva misa ovogodišnje trodnevnice, posvećena preminulima, služi 
se na cerničkomu groblju, uz crkvu Krista Kralja, a predvodi je vlč. Filip 
Šabalja. Drugi dan, u nedjelju, služe se dvije redovne jutarnje mise, 
u 8.00 i u 9.30 sati, te večernja misa za bolesne i potrebite u 18 sati. 
Večernju misu predvodi vlč. Marko Šarić, a nakon njenog završetka 
slijedi pobožnost križnoga puta na Cernički vrh.

Zajedništvo
Tradicionalnu večernju koncelebriranu misu, koja se održava u 18 

sati ispred župne crkve na sam Dan svetoga Bartola, ove godine 
predvodi mons. Nikica Uravić, ravnatelj Caritasa Riječke nadbiskupi-
je. Posebnu svečanu notu ovoj koncelebriranoj misi dati će glazbena 
pratnja velikog crkvenog zbora Trisagion, međužupnog zbora Bakar-
skog dekanata pod ravnanjem Jadrana Matešina. 

Po završetku misnoga slavlja Bartojsku proslavu svojim će snažnim 
glasom i duhovnim pjesmama uveličati poznati umjetnički par, Bojan 
i Olga Šober, a slavlje će završiti bartojskim druženjem uz bend Mira 
Mamuze. 

Mons. Zeba poziva sve župljane koji prihvaćaju nebesku zaštitu aposto-
la Bartola, kao i njihove bližnje iz drugih župa, da svojim sudjelovanjem 
u trodnevnoj proslavi obnove i osnaže župno zajedništvo i osobnu vjeru. 

PRIZNANJA NADBISKUPIJE 2015. 

Dobitnici Nikolina i Zlatko Grabar 
Na kraju pontifikalne mise na blagdan sv. Vida riječki nadbiskup 

mons. Ivan Devčić svečano je uručio tradicionalne Medalje zah-
valnosti sv. Vida izabranim vjernicima Riječke nadbiskupije. „Sreća 
da imamo takvih ljudi koji nesebično služe Crkvi“, rekao je, među 
ostalim, nadbiskup nakon svečane dodjele. 

Među jedanaest ovogodišnjih dobitnika, Medalju zahvalnosti sv. 
Vida dobili su Zlatko i Nikolina Grabar iz župa sv. Filipa i Jakova u 
Gradu Grobniku.

je Maksimilijan Kolbe bio katolički svećenik koji je u nacističkom 
Auschwitzu dao svoj život kako bi spasio život oca šestero djece.

BERMA I PRVA PRIČEST 2015.

U grobničkoj i cerničkoj župi
U grobničkoj župi svetih Filipa i Jakova sakrament svete Potvrde 

(Berme ili Krizme) primilo je, u petak 1. svibnja, 13 krizmanika. 
Prvu svetu pričest primilo je, 31. svibnja na blagdan Presvetoga 
Trojstva, 13 prvopričesnika.

U cerničkoj župi svetoga Bartola apostola sakrament sve-
te Potvrde primilo je, u subotu 13. lipnja, 46 krizmanika, dok je 
prvu svetu pričest primilo, 4. lipnja na blagdan Tjelova, 57 prvo-
pričesnika.

Crkva u Cerniku

Crkva u Podhumu
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BILJEŠKE Kada bi ljudi bili veći, bilo bi mnogo više mjesta na svijetu. 
(Lec)

Početkom lipnja ove godine u Čavlima 
je otvoreno novo velebno i jedinstveno 
zdanje Dječjeg vrtića „Čavlić“. Svečanost 
otvorenja protekla je s puno boja, topline 
i života. Tako se ostvario još jedan čavjan-
ski san. No ništa ne pada s neba, niti samo 
niče iz zemlje. Ovakva se djela rađaju samo 
u velikoj ljubavi za svoj kraj, u realizaciji 
konkretnih ljudi koji gledaju u budućnost, 
i koji žele i znaju stvarati. I dakako, među 
njima je potrebna jedna osoba koja sve 
povezuje i izražava, te svojom rukom, na-
kon potpisa u svomu srcu, stavlja potpis 
na službene dokumente.

Naravno, u ovomu slučaju svi znamo 
da je taj potpisnik, srcem i rukom, Željko 
Lambaša, naš općinski načelnik. Uz njega, 
kao odgovornu osobu, voditelji projek-
ta bili su Nada Luketić, dipl. oec. i Dario 
Miculinić, mag. ing. aedif. U ovoj prigodi 

NOVI PROSTOR DV „ČAVLIĆ“

Načelnikov potpis 

autor ove bilješke osjeća potrebu izra-
ziti, u ime svih mještana koji su s veli-
kim oduševljenjem doživjeli otvaranje 
novoga vrtićkog prostora, zahvalnost 
našemu Načelniku i njegovim surad-
nicima, kao i općinskim vijećnicima i 

svim ostalima ljudima koji su na bilo 
koji način sudjelovali u izgradnji ovo-
ga kapitalnog i prekrasnog objekta 
od vitalne važnosti za našu Općinu. 

Uz želju za sretnim odrastanjem 
naše djece u našemu Vrtiću. (z.k.)

Koncem mjeseca travnja ove godine 
naša sumještanka Josipa Aurer preuzela 
je prvu nagradu osvojenu u nagradnoj 
igri riječkoga Novog lista. Riječ je o po-
klon bonu na iznos od 25 tisuća kuna 
namijenjenih za potrošnju u salonu na-
mještaja Mima. U nagradnim igrama ovih 

JOSIPA AURER

Darovala nagradu
novina Josipa redovito sudjeluje od 1972. 
godine, a ovo je njena prva veća nagra-
da. Svaka nagrada koju smo zabilježili u 
ovoj rubrici imala je neku svoju posebnu 
poantu. Posebnost je ove nagrade njena 
trenutna transformacija u dar.

Naime, s obzirom da dobitnica ima sav 
potreban namještaj ova je nagrada, kako 
je kazalo Josipino veliko majčino srce, 
dobro došla njenoj djeci, koja se još uvi-
jek „kuće“. 

Bilježnik

KK ŠKRLJEVO

Novi prvoligaš u 
Mavrincima

U susjednom Škrljevu stasao je, u samo 
desetak godina, novi košarkaški prvoligaš 
KK Škrljevo. Klub je osnovan još 1973. go-
dine i nastupao je u nižim ligaškim natje-
canjima sve do 1991. Ponovo je pokrenut 
2004. godine, od kada započinje njegov 
meteorski uspon od nule do A-1 lige. U 
elitno društvo sporta u kojemu je Hrvats-
ka 1992. godine osvojila srebrnu olimpi-
jsku medalju, Škrljevčani su ušli u trećem 
pokušaju. 

U ovoj prigodi, međutim, svakako treba 
istaknuti i sportsku dvoranu u Mavrincima, 
koju koristi KK Škrljevo, kao dostojnu infra-
strukturu za najveća dvoranska natjecanja. 

NOVI ADRESNI SUSTAV

Table naših ulica
Od početka ove godine u našoj je Općini 

u primjeni novi adresni sustav. U više bro-
jeva Gmajne pisali smo o tijeku njegova 
nastajanja, a o njegovoj postupnoj prim-
jeni pišemo na dvije srednje stranice ovo-
ga broja. Ova bilješka, pak, želi istaknuti 
jednu poveznicu između nastanka i prim-
jene. Naime, kako je jedan od glavnih 
ciljeva novoga adresnog sustava bolje 
planiranje i korištenje prostora, tome 
će svakako doprinjeti jednake pločice s 
kućnim brojevima, table s imenima ulica 
i trgova i panoi s grafičkim prikazima po-
jedinih naselja. 

Prije novoga sustava sve to jednostavno 
nije bilo niti moguće niti je imalo smisla.

RIJEČKA URBANA AGLOMERACIJA 

Brže do sredstava EU
Koncem mjeseca srpnja ove godine Riječ-

ka urbana aglomeracija dobila je i desetu 
članicu, Općinu Klana. Prethodno su član-
ice postale općine Čavle, Moščenička Dra-
ga, Lovran, Viškovo i Kostrena, te gradovi 
Kastav, Kraljevica i Opatija. Podsjetimo da 
su glavni kriteriji ulaska u aglomeraciju 
bili udjel zaposlenika u gradu Rijeci i pros-
torna povezanost s njome, dok je glavna 
svrha članstva bolje korištenje planiranih 
sredstava iz europskih fondova.  

Istaknimo još kako je putem ovoga sus-
tava planirano korištenje do 2020. godine, 
prema riječima riječke više savjetnice Na-
taše Zrilić, za sve četiri hrvatske urbane 
aglomeracije – riječku, zagrebačku, split-
sku i osječku – preko 345 milijuna eura.  

Prigodni govor načelnika Željka Lambaše
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NAŠA ŠKOLA

SVEČANOST POSVEĆENA OSMAŠIMA ŠKOLSKE 2014./2015. 

Zahvalnost za osam lijepih godina

Ne hjustajmo va tujinu, leh čuvajmo svoj koren, jezik i starinu...  
Ivan Brdar Grobnički

DAN OSNOVNE ŠKOLE ČAVLE

Revija čavjanskoga školstva u 
Domu kulture

Osnovna škola Čavle obilježila je 6., 7. i 8. svibnja ove godine Dan 
škole i 50. obljetnicu rada u postojećoj školskoj zgradi.

Posebno je bilo svečanoi u četvrtak, 7. svibnja u poslijepodnev-
nim satima u velikoj dvorani Doma kulture Čavle, gdje je postav-
ljena izuzetno zanimljiva i opsežna izložba OŠ Čavle: 1965. – 2015., 
koju je pratila i izložba učeničkih literarnih i likovnih radova, te pre-
zentacija rada Grobničke škrinjice, Učeničke zadruge Malin i Udruge 
Gromišćina zemja.

Svečanom programu nazočila je zamjenica župana Marina Medarić, 

pročelnica Odjela za odgoj i obrazovanje mr. sc. Edita Stilin, predstav-
nici Općine Čavle, predstavnici vjerskih zajednica, učitelji i djelatnici 
škole u mirovini, predstavnici udruga, klubova i društava, roditelji, 
učenici, učitelji…

Čestitke školi povodom njene obljetnice uputio je nekadašnji uče-
nik, a danas načelnik Općine Čavle, Željko Lambaša, a osobito tople 
i poticajne riječi školi, učenicima, djelatnicima i roditeljima uputila 
je zamjenica župana Marina Medarić te nagovijestila početak pri-
premnih radnji za dogradnju škole. O dugogodišnjoj i vrlo plodnoj 
suradnji škole i Katedre Čakavskog sabora Grobnišćine nešto više je 
rekla tajnica Katedre, Vlasta Juretić.

Prigodni kulturno-umjetnički program praćen je burnim plje-
skom brojne publike, oduševljene izvedbama bivših i sadašnjih 
učenika škole. (Ur.)

U četvrtak 2. srpnja 2015. godine upriličena je, uz prigodni pro-
gram, svečana podjela svjedodžbi za učenike osmih  razreda OŠ 
Čavle. Ovu jedinstvenu životnu svečanost pratili su roditelji uče-
nika i članovi Učiteljskog vijeća, a puno sreće i uspjeha u daljnjem 
školovanju i životu učenicima su zaželjeli načelnik Općine Čavle 
Željko Lambaša i ravnateljica OŠ Čavle Tanja Stanković.

Dragi naši osmaši... Hvala na ovih lijepih osam godina  s vama; 
hvala na ovih osam godina vašeg djetinjstva koje ste proveli s 
nama i odrasli uz nas… Hvala  vašim roditeljima  na potpori i 

povjerenju koje su nam pružali tijekom ovih osam godina vašeg 
školovanja u ovoj školi… 

(Izvod iz prigodnog govora)

Osmaši školske 2014./2015.

U prigodi svečane podjele svjedodžbi 
učenicima triju osmih razreda generacije 
2014./2015. uručene su i nagrade najus-
pješnijima. 
• Za odličan uspjeh i uzorno vladanje  
  tijekom osam godina školovanja  
   nagrađeni su: 
• 8.a razred: Ana Rubčić, Luana Franović,  
   Mia Vuk, Gabrijel Pokrajac, Tea  
   Milardović i  Kristijan Tomiša
• 8.b razred: Lana Štanfel, Luka Marović i   
  Tamara Puhanić

NASTAVA U ŠKOLSKOJ 2015./2016.

Novi početak 7. rujna 
Početak školske godine 2015./2016. biti će 
u ponedjeljak 7. rujna 2015. godine prema 
slijedećem rasporedu:
    5. – 8. razredi: 8,00 sati (do 9,30) 
    2. – 4. razredi: 10,00 sati (do 11,30) 
    Prvi razredi: 17,00 sati

RASPORED SMJENA (8. rujna - 11. rujna):
    smjena A (1.,4.,6.,i 8. razredi) – poslijep. 
    smjena B (2.,3.,5. i 7. razredi) – ujutro

Produženi boravak započinje s radom u 
utorak, 8. rujna  2015.

• 8.c razred: Andrea Baćac, Karla  
   Lukežić, Bojan Dujaković, Karla  
   Marić i Ante Vrkić
• Adisa Ese, 8.b – nagrađena je za  
  doprinos ugledu škole
• Školsko športsko društvo OŠ Čavle  
   proglasilo je i nagradilo peharom  
   najsportašicu i najsportaša. Za najspor-     
   tašicu proglašena je Dorotea Čargonja,  
   8.a razred, a za najsportaše Jakov  
   Hladika, 8.a i Jasmin Hadžiisaku, 8.b  
   razred.

NAGRADE I PRIZNANJA

Najuspješniji od uspješnih
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KULTURA

Ovogodišnji Festival pučkoga teatra otvoren je u Sokolani grobničk-
oga Kaštela 19. lipnja ove godine, a zatvoren na omišaljskom trgu 
Prikešte 26. lipnja. Predstave prikazane i prilikom svečanog otvaranja 
i prilikom svečanog zatvaranja odigrane su pred punim gledalištem, 
a u oba navrata Festival i okupljene pozdravili su prigodnim riječima 
Željko Lambaša načelnik Općine Čavle i Mirela Ahmetović, načelni-
ca Općine Omišalj.

FESTIVAL PUČKOG TEATRA ČAVLE - OMIŠALJ

Petnaesto izdanje otvoreno u Sokolani 
Ove je godine Festival pučkog teatra  obilježio petnaestu obljet-

nicu svoje osebujne i uspješne tradicije. Posebnost i kvaliteta ovog 
Festivala  posljedica su plodne kulturne suradnje dviju jedinica loka-
lne samouprave, općina Omišalj i Čavle, nekadašnjih Frankopanskih 
kaštela, dviju sredina bogatih kulturnom tradicijom i stvaralaštvom.

Pored pokroviteljstva općina Čavle i Omišalj i njihovih turističkih 
zajednica, za opstojnost i kvalitetu Festivala dragocjena je i financijs-
ka potpora PGŽ, te HTZ, ali u velikoj mjeri i brojni ljubitelji pučkog 
dramskog izričaja. Dakako, valja istaknuti i umjetničku potporu Špira 
Guberine, umjetničkog direktora Festivala i Stojana Matavulja, selek-
tor Festivala.

Prva nagrada ovogodišnjeg Festivala, u iznosu od deset tisuća 
kuna, pripala je predstavi Sve u tri Scene Gorica iz Velike Gorice. Dru-
go mjesto i nagradu od pet tisuća kuna osvojila je predstava Hetero 
parada, Ri Teatra, dok je treću nagradu od tri tisuće kuna osvojio Teat-
ar Kerekesh s predstavom Ljubaf.

Velika je energija i široka je prisutnost 
muške klape Grobnik, kako u nastupima uži-
vo, tako i putem snimki na ekranu i na radi-
ju. Kroz stvaranje i izvođenje dobre klapske 
pjesme Klapa već 18 godina djeluje kao glaz-
beni zaštitni znak Grobnišćine, kao promotor 
glazbenih manifestacija na njenom području 
i kao njezin glazbeni ambasador u zemlji i u 
svijetu. Tako djeluje tijekom cijele godine, a 
osobito ljeti, i osobito ovoga ljeta.

Klapa Grobnik, pod pokroviteljstvom Općine 
Čavle, organizira Susret klapa svake godine od 
svoga osnutka, a ovogodišnji Susret bio je 14. 
u drevnomu grobničkom Kaštelu. Za razliku od 
prethodnih trajao je jednu subotnju večer, 1. 
kolovoza, ali je kao i svi prethodni ispunio atrij 
Kaštela ljubiteljima dobre klapske pjesme. U 
jedinstvenom ambijentu svi su ponovo uživa-

NOVI HIT KLAPE GROBNIK

Kad bi zna

Peta Europska noć muzeja u Kaštelu Grobnik, pod nazivom 
Lijepa je ova noć svibanjska, posjetiteljima je ponovo ponudi-
la niz zanimljivih priredbi. Događanja su se nizala od pred-
večerja 16. do noćnih sati 17. svibnja. Kroz program je vodio 
Robert Ferlin, a ljepotu u ovu svibanjsku noć unosili su mno-
gi sudionici raznih profila. Tema ovogodišnjeg Međunarod-
nog dana muzeja bila je: Muzeji za održivo društvo.

Kao i prethodnih godina, u okviru manifestacije Lijepa je ova 

FESTIVAL GROBNIK 2015. 

Večer flamenka
Festival komorne glazbe Grobnik 2015. održan je u 

nedjelju 5. srpnja u grobničkom Kaštelu. Ovaj tradi-
cionalni festival, peti po redu, pod pokroviteljstvom 
Općine Čavle i TZ Čavle, te pod ravnanjem Zdravka 
Plešea, ove je godine bio posvećen flamenku. Publika je 
uživala u izvedbi Vita Marencea na gitari, Josta Draslera 
na bas gitari, Nina Mureskica na bubnjevima, te Ane 
Pandur u ulozi plesačice.

UDRUGA  
GROMIŠĆINA ZEMJA

Poziv na  
tečaj ritmike  

i plesa
Izvršni odbor udruge 

Gromišćina zemja 
obavještava zain- 

teresirane roditelje 
da djecu od 5 do 10 

godina mogu upisati 
na tečaj ritmike i plesa 

29. kolovoza u 18.00 
sati u čitaonici Cernik 

ili predbilježbom na 
mob. 091/591-7020.

Plesna radionica 
započinje  s radom 2. 
rujna 2015 godine u 

18.30 sati.
Biserka Fućak

KASTAV BLUES FESTIVAL

Najprestižniji u Hrvatskoj
Uvečer 6. kolovoza održan je, u Kaštelu Grada 

Grobnika, jedan od koncerata Kastav Blues Festi-
vala. Najveći i najprestižniji Festival ove vrste u Hr-
vatskoj ove je godine održan od 5. do 10 kolovoza 
u Kastvu, Matuljima, Viškovu, Kostreni, Čavlima i 
Jelenju. Ulaz je bio slobodan a u grobničkom su 
Kaštelu nastupili majstori bluesa Alan Messer (GB) 
i Tony Lee King (HR).

KATEDRA ČSG – EUROPSKA NOĆ MUZEJA

Peti put u Kaštelu Grobnik
noć svibanjska predstavljen je najnoviji kultur-
ni proizvod Katedre ČSG – Artoteke Grobnik. 
Artoteka je riječ koja označava iznajmljivanje 
umjetničkih djela, a kako je ovdje riječ o prvoj 
Artoteci u ovomu dijelu Europe, ona će svaka-
ko biti dodatni turistički sadržaj zaštićenog 
kompleksa Kaštela Grobnik i naše Općine.

Europsku noć muzeja tradicionalno organi-
zira Katedra Čakavskog sabora Grobnišćine, 
na čijoj se web stranici mogu dobiti sve in-
formacije o njenim programima. I naravno, o 
projektu Artoteke Grobnik.

li, kako pjevači 10 hrvatskih i jedne slovenske 
klape tako i slušatelji njihovih 30-ak pjesama 
otpjevanih bez instrumentalne pratnje i oz-
vučenja. Ove godine svi sudionici Susreta sud-
jelovali su u humanitarnoj akciji Svi za Zrinka, 
najprije su umjesto za ulaznicu dali prilog za 
Zrinka, a potom u prigodnoj aukciji. 

Prije Susreta klapa u Kaštelu Klapa Grobnik 
imala je, u sklopu ovogodišnjeg Ljeta na Gra-

dini, samostalan nastup na Trsatu u Rijeci. Pri-
hod je bio namijenjen također liječenju teškog 
oboljelog Zrinka Kaurina. Nakon toga nastu-
pili su na festivalima u Trogiru i Opuzenu, te i 
nekim drugim ljetnim glazbenim manifestaci-
jama. Pritom su promovirali i svoje dvije nove 
pjesme, od kojih su jednu, pod naslovom Kad bi 
zna, prvi put izveli na bisu u Kaštelu i koja će se, 
dojam je slušatelja, dugo izvoditi i slušati.

Samostalni koncert klape Grobnik na Trsatskoj gradini
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IZBOR NOVIH KNJIGA

Knjižnica Čavle ušla je, 1. srpnja ove godine, u cjeloviti posudbeni sustav Gradske 
knjižnice Rijeka. Praktično, to znači da svaki član Knjižnice Čavle, koja nastavlja s radom 
na dosadašnji način, može jednako slobodno koristiti, s istom članskom iskaznicom, 
usluge svih odjela i ogranaka Gradske knjižnice Rijeka. 

Dakako, vrijedi i obratno. Svaki član Gradske knjižnice može koristiti, brže i jedno-
stavnije, sve usluge u Knjižnici Čavle. Riječ je, dakle, o potpunoj integraciji koja Čavjan-
čanima otvara vrata u novi veliki svijet knjige.

Knjižnica Čavle započela je s radom 22. kolovoza 2007. godine na temelju ugovora 
između Općine Čavle i Gradske knjižnice Rijeka. Smještena je u prizemlju obnovljene 
Čebuharove kuće, na adresi Čavle 206, telefon 208-313. Za korisnike radi ponedjelj-
kom, srijedom i petkom od 9 do 13 sati, utorkom i četvrtkom od 15 do 20 sati, te prvu 
i treću subotu u mjesecu od 9 do 12 sati. 

Preko 600 članova Knjižnice Čavle ima na raspolaganju preko 17 tisuća svezaka knjiga 
za odrasle i djecu, 264 CD-a, te 22 naslova novina, tjednika i časopisa. U Knjižnici posto-
ji mogućnost korištenja interneta. Sve ove brojke i mogućnosti postaju neusporedivo 
veće u svjetlu prije spomenute integracije u veliki sustav Gradske knjižnice Rijeka. (zk)

SIN -  Jo Nesbø (uzbudljiva priča o bijegu iz 
zatvora, ali i o tome kako djeca ispaštaju za 
grijehe svojih očeva)

VUK SA STEPE - Conn Iggulden (prvi ro-
man u seriji Osvajač o Džingis-kanu)

MEDVJEĐI PLES - Roslund i Thunberg (ro-
man o najbezobzirnijoj, ali i najinventivnijoj 
kriminalnoj bandi u Švedskoj)

ANĐELI S ASFALTA – Johanna Holström 
(autorica prikazuje djevojke muslimanske 
vjere na pragu odrasla života u Finskoj, rastr-
zane između različitih kultura i identiteta)

GODINA U KOJOJ SAM TE UPOZNALA – 
Cecelia Ahern (topla i romantična priča po-
znate autorice ljubavnih romana)

MRAČNA MJESTA – Gillian Flynn (napeti  
triler koji otkriva  mračne obiteljske tajne)

PETO EVANĐELJE - Ian Caldwell (triler reli-
giozne tematike)

KIPAR – Chris Carter (novi triler o Robertu 
Hunteru)

PRVI POSLJEDNJI POLJUBAC – Ali Harris 
(ljubavni roman)

DORA I MINOTAUR: moj život s Picassom 
– Slavenka Drakulić 

OLIVINO NASLJEĐE – Alida Bremer (kroz 
ovaj obiteljski roman autorica prepričava i 
sudbinu Hrvatske od Prvoga svjetskog rata 
do 21. stoljeća)

STAKLENA RIJEKA  - Emil Andreev (pusto-
lovni, ljubavni i gotički roman prožet bugar-
skom kulturom)

I TO ĆE PROĆI – Milena Busquets (roman o 
složenom odnosu i uzajamnoj ljubavi maj-
ke i kćeri)

NOVA MIS ČILEA – Hrvoje Šalković (novi 
kriminalistički roman poznatog autora)
ISPOVJEDNA TAJNA – Drago Hedl (nasta-
vak romana Izborna šutnja)
NACISTIČKA KNJIŽEVNOST U AMERICI - 
Roberto Bolaño 
PONOVNO ROĐENA: moje putovanje od 
teške bolesti i iskustva blizu smrti do istin-
skog ozdravljenja – Anita Moorjani
ISTINE I LAŽI O HRANI: izvornom prehra-
nom do boljeg zdravlja i primjerene tjele-
sne težine – Anita Šupe
TITO – Ivo Goldstein i Slavko Goldstein 
IZLIJEČI SEBE: i ostali kompletni radovi dr. 
Edwarda Bacha (Bachova učenja o uzroci-
ma bolesti i cvjetnim esencijama)-pripremi-
la i uredila Ana Šafran
VOLITE SEBE I BUDITE ZDRAVI: najbolje 
namirnice, recepti, afirmacije i vježbe za ti-
jelo, um i duh – Louise L. Hay, Ahlea Khadro, 
Heather Dane
PERMAKULTURA : održivi vrt, zbrinuta ze-
mlja, sretni ljudi – Karmela i Miroslav Kiš

LOV NA LISICU - Sven Nordqvist 
OLIVIA I VILINSKE PRINCEZE – napisao i 
ilustrirao Ian Falconer (slikovnica)
KROVOLOVCI – Katherine Rundell (roman 
koji je u kratko vrijeme postao klasik dječje 
književnosti)
TOM GATES: MOJ SAVRŠENI SVIJET – 
Liz Pichon (prva knjiga duhovitog serijala 
svjetski popularnog dnevnika Toma Gatesa)
LUĐACI I BEZVEZNJACI – Ulf Stark (duho-
vit roman o odrastanju)
GRADOVI NA PAPIRU – John Green (novi 
prijevod autora popularnog romana Greška 
u našim zvjezdama)

Za djecu i mlade

Za odrasle

KNJIŽNICA ČAVLE – GRADSKA KNJIŽNICA RIJEKA

Čavjančanima otvoren  
još veći svijet knjige

SPORT
Maja Fućak, jedina aktivna alpska skijaši-
ca-natjecateljica s područja Grobnišćine

Majina sezona

Odlična učenica 7a OŠ Čavle, Maja Fućak 
ovu će godinu pamtiti prije svega po rezul-
tatima u svom omiljenom sportu. Tijekom 
već sedam godina natjecateljske karijere 
bilo je raznih uspjeha i neuspjeha, bolesti ili 
manjih ozljeda koje su utjecale na rezultate. 
Međutim iz godine u godinu Majina volja 
nije se smanjivala, a odlučnost da se dokaže 
samo je rasla.

I onda je došla sezona 2014./2015. 
Očekivanja trenera (i dalje je tu uz Nikolu 
Androševića, glavnog trenera, i Rodi Štokić, 
koji dobro pazi na svoju Gromišćicu) bila su 
velika, međutim ostvareni rezultati su nad-
mašili sva očekivanja. Sezona je otvorena 
u  Lienzu (Austrija) na stazi na kojoj se voze 
i utrke ženskog svjetskog kupa i da ne nabra-
jamo pojedinačno utrke u prvih 9 nastupa, 
u Austriji, na Sljemenu i u Italiji,  ostvarila 
je devet pobjeda, od kojih posebno treba 
istaknuti utrku Prvenstvo Hrvatske u  Super-
veleslalomu koje se po prvi put organiziralo 
u kadetskom uzrastu, gdje je Maja  postala 
Prvakinja Hrvatske.  

Odlični rezultati s početka sezone donijeli 
su Maji nastupe u sastavu kadetske reprez-
entacije Hrvatske na pet međunarodnih nat-
jecanja od čega ističemo 1. mjesto na nat-
jecanju „Zagreb FIS trophy“ u veleslalomu. 
U natjecanjima na nacionalnom nivou, u  
okviru Croski kupa, u ukupno održanih 17 
utrka Maja se na pobjedničko postolje pope-
la čak 14 puta, jednom je bila druga i jednom 
treća. U veljači je naslovu prvaka Hrvatske u 
superveleslaomu dodala i naslove prvaka 
u slalomu i veleslalomu koje je ostvarila na 
našemu Platku. 

Kraj sezone donio je još pregršt radosti, 
nove nastupe u sastavu kadetske reprezent-
acije Hrvatske, pobjede na domaćim tak-
mičenjima (koja su ipak najčešće u inozem-
stvu), i proslavu ukupne pobijede u Croski 
kupu, a gdje drugdje nego na našem Platku. 
Netko tko je radio raspored utrka kao da je 
predvidio ovakve rezultate jedine aktivne 
grobničke alpske skijašice. Slijedi nova sezo-
na, naporni  treninzi u Austriji i Italiji. Sada 
će tu biti i starije cure, neće biti lako. Ipak 
vjerujemo kako će Maja kao i uvijek pronaći 
najkraći put kroz stazu. 

Rodi Štokić
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Boćarski klub Čavle – Škola boćanja bio je, od 12. do 14 lipnja 
2015. godine u Čavlima i u Dražicama domaćin 11. Kupa europskih 
prvakinja u boćanju. Uz domaćina, koji je prošle godine obranio ti- 
tulu prvaka Hrvatske, na Kupu su sudjelovala još tri višestruka 
klupska prvaka europskih boćarskih nacija, talijanski Buttrio, slov-
enski Krim i francuski Saint Vulbis.

Efektno izbijanje Nikol Bošnjak Marelja označilo je kraj u posljed-
njoj disciplini finalnog nadmetanja između hrvatskih i talijanskih 
prvakinja. Uslijedio je buran pljesak brojne publike i oduševljeni za-
jednički zagrljaj sjajnih hrvatskih prvakinja. Istodobno, međutim, i 
talijanske su prvakinje pohrlile u zajednički zagrljaj, i tako proslavile 
ukupnu pobjedu u finalu.

Naime, u finalnom susretu BK Čavle - ŠB i Buttrio iz Udina pobjedile 
su, u izjednačenom nadmetanju, vidno starije talijanske boćarice. 
Nakon trećega mjesta na prošlogodišnjem Kupu europskih prva-
kinja u Francuskoj, ovogodišnje drugo mjesto BK Čavle – ŠB pred-
stavlja izvenredno vrijedan uspjeh mladih čavjanskih boćarica.

Koncem mjeseca lipnja ove godine održana je Izborna skupšti-
na NK Grobničan. Iz izvješća predsjednika Kluba Igora Čargonje 
posebno ističemo potpunu financijsku konsolidaciju Kluba te 
nastavak dobrih rezultata seniorske ekipe i škole nogometa, a iz 
izvješća Nadzornog odbora, kojega je izložio Arsen Salihagić, za-
jedništvo i entuzijazam uprave te kvalitetno informiranje putem 
web stranice.

SVJETSKI  
PADOBRANSKI KUP

Skakači iz 20 zemalja
Između 12. i 14 lipnja ove godine 

održan je na Grobničkom polju Sv-
jetski padobranski kup u disciplini 
skokovi na cilj. 

Kup je organizirao, već 18. put, Pa-
dobranski klub „Krila Kvarnera”, a na 
njemu je sudjelovalo 150 skakača iz 
20 zemalja.

I ove je godine moto-sezona na Grobničkom polju 
bila bogata i uspješna. Središnji događaj svakako je 

IZBORNA SKUPŠTINA NK GROBNIČAN

Novi dvogodišnji mandat
uspješnoj upravi

S izborne skupštine

Skupštini se obratio i općinski načelnik Željko Lambaša, koji je 
među ostalim istaknuo prekrasno igralište i odličan travnjak, te 
izrazio zadovoljstvo i ponos radom i rezultatima grobničke škole 
nogometa. Škola koja okuplja i u sportskomu duhu odgaja tako 
veliki broj naše djece i mladih zaslužuje punu potporu Općine.

U ozračju izvrsnih rezultata uprave Kluba, nogometne struke i 
nogometaša u protekle dvije godine skupštinari su ponovo iza-
brali, i to jednoglasno, Igora Čargonju za predsjednika Kluba, te 
Dorisa Miculinića i Deana Dujmića za dopredsjednike.

Za članove Upravnog odbora izabrani su: Doris Miculinić, Dean 
Dujmić, Alfred Damiš, Branko Jurišić, Dean Brekalo, Miran Čargon-
ja, Edin Žeželić, Siniša Mikuličić, Patrik Jugović, Rajko Bralić, Samir 
Baćac, Aris Trahlić, Mladen Sobotinčić, Nebojša Trošelj. Za članove 
Nadzornog odbora izabrani su: Branko Klepac, Arsen Salihagić i 
Tomislav Čabrijan.

HRASTENICA: KUP EUROPSKIH PRVAKINJA U BOĆANJU

Čavjančanke europske viceprvakinje

Ovomu velikom sportskom događaju pokrovitelji su bile dvije 
grobničke općine, Čavle i Jelenje, a vrlo zahtijevnu organizaciju 
vrhunski je odradio, u suradnji s Hrvatskim boćarskim savezom i 
Boćarskim savezom PG županije, Klub domaćin. (zk)

Četvrto mjesto u  sezoni 2014./2015.
Od sezone 2014./2015 NK Grobničan natječe se u 

Međužupanijskoj ligi Rijeka koju čine klubovi s područ-
ja Primorsko-goranske i Istarske županije, te senjski Ne-
haj iz Ličko-senjske županije. U novom sustavu natjecanja 
Međužupanijsku ligu Rijeka, koja broji 16 klubova, čine ma-
hom bivši članovi Treće hrvatske nogometne lige Zapad. 

Klub je u prvoj sezoni novoga sustava natjecanja osvojio vi-
soko četvrto mjesto. U 30 utakmica ostvario je 16 pobjeda, 3 
neodlučna rezultata i 11 poraza.

AUTOMOTODROM GROBNIK

Najbolji iz 20-ak zemalja
bila utrka motociklista s prikolicom za Prvenstvo 
svijeta, u organizaciji Moto kluba "Kvarner" i Au-
tomotodroma "Grobnik". Njeno 11. izdanje us-
pješno je ove godine održano uz visoko pokrovi-
teljstvo Predsjednice Republike Hrvatske Kolinde 
Grabar Kitarović.

Trodnevna manifestacija održana je na grob-
ničkoj stazi od 19. do 21. lipnja 2015. i privukla je 
veliki broj ljubitelja moto sporta iz Hrvatske i cije- 
log svijeta. Svi su imali priliku vidjeti utrke 200- 
tinjak najboljih svjetskih motociklista iz 20 zema- 
lja, među kojima prvi put i tim iz Novog Zelanda. 
Englezi Reeves i Cluze nadmoćno su pobijedili u 
obje utrke (Sprint i Gold Race).
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Dobitnik iz prošle Gmajne 
Doris Hlača Babac,  

Martinovo selo 36, Dražice
 Večera za dvije osobe u jednom od 
grobničkih restorana u vrijednosti 

do 200 kn. 

Nagrada u ovom broju 
Gmajne

Večera za dvije osobe u jednom 
od grobničkih restorana u vrijed-

nosti do 200 kn.

Kuvertu ili dopisnicu s traženim pojmom  
(u osjenčanim poljima) i osobnim podatcima pošaljite do 

01. listopada 2015. na adresu:

Općinsko glasilo Gmajna (za nagradnu križaljku)  
Čavle 206, 51219 Čavle, ili ubacite u sandučić  

kod ulaza u upravni odjel Općine 

NAGRADNA KRIŽALJKA
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Šli su dva Lukežana va Svetu Kuzam 
prasca kupit. Dobro su se pogodili, klali su 
prasca va prikolicu, seli va auto i šli doma.

Ćakulali su, a saki čas jin je niki potu-
lil. Oni su daje vozili, ćakulali i se gjedaju 
ča tuliko poznatih re po cesti. Tulil je niki 
i zada njih, ali nisu šli za tin. Nigder prid 
Cernikon pretekal ih je jedan auto i da-
val jin je mot da stanu.

Naši Lukežani nisu ni šli za tin da su po 
putu zgubili prasca, a dobar nepoznat 
čovik vozil je za njimi par kilometrih da 
jin to reče.

Potli su se si vrnuli i na sriću našli 
prasca, sega zgubjenoga, i otpejali ga 
doma.

Spašene ruže

Kad su za vrime Drugega rata va 
Pohumu bili Talijani niki je karabinjer 

vezal mulu za trs od ruže. Pohumac se 
j prestrašil da će mu mula trs zlomit pa 

j počel pentat, mahat z rukami i zijat: 
„Talijano, non vezare mulare per trsare, 

perke mular tutto rovinare.“
Kako je mahal z rukami, zijal i poka-

ževal trs Talijan je razumel, pa j mulu 
odvezal, a Pohumac je jadan šal v oštari-

ju kadi j povedal: „Eto..., da čovik ne zna 
talijanski bi mu za postej mulu vezali.“

(Grobnički zbornik br. 4., iz zbirke 
„Škerci i štorije“ koju su pripremili Ada 

Maršanić i Stanislav Valić)

Šaljive štorije

Vlastito dobro i opće dobro

Dobar čovik

Ima ih koji daju s  
radošću, i ta je radost  

njima nagrada (Gibran)

KOKTEL  

Škerci

Smišao: ZIK

Dvije anegdote

•  Mi polažemo račune, a oni na  
      račune.

• Sve je manje sirotinje, a sve  
     više puke sirotinje.

• Ne osjećam se toliko loše  
     koliko mi drugi misle dobro.

Danko Ivšinović 
(Lički Novi list)

Likurgov poučak 
Veliki spartanski državnik Likurg toliko 

je razgnjevio bogate Spartance svojim re-
formama da su na njega poslali rulju, pri 
čemu mu je jedan mladić ozlijedio oko 
tako da je na njega trajno oslijepio. Umje-
sto da se osveti, Likurg je doveo dječaka 
svojoj kući i postao mu učitelj. 

Dječak je tako postao Likurgov odani sljed-
benik koji je svojim uzdanicima i prijateljima 
često govorio da Likurg nije ni okrutan ni 
samovoljan kao što je ranije pretpostavljao, 
nego najkrotkiji i najnježniji od svih.

Najbolje i najgore 
Afrički poglavica iskušava mudrost svo-

ga nasljednika tako što ga moli da mu pri-
redi dva jela, u prvom neka budu najbolji, 
a u drugom najgori sastojci života.

Prvo je bilo kravlji jezik, a obrazloženje: 
jezik može izgovarati predivne riječi istine, 
ljubavi, poštenja, ohrabrenja i zajedništva.

Drugo je bilo kravlji jezik, a obrazlože-
nje: jezik može izgovarati ogavne riječi 
neistine, mržnje, pokvarenosti, beznađa i 
egoizma.

•  Da se naučiš dobru potrebne su tri  
   godine. Zlo se može naučiti za jedno  
   jutro (Kina).

•  Ne treba li onaj tko daje zahvaliti  
   onome tko prima zato što je primio?  
   Nije li darivanje potreba? Nije li pri- 
   manje sažaljenje (Nietzsche).

•  Djeluj tako da svako tvoje djelo  
   može poslužiti kao pravilo svim  
   ljudima. (Kant)

•  Svi se pitamo je li bogat, a nitko je li  
   dobar (Latinska).

•  Dobrota je jezik koji gluhi čuju, a  
   slijepi vide (Twain).

•  Život nam vraća samo ono što mi  
   drugima dajemo. (Andrić)

•  Čovjek se ni u čemu toliko ne  
   primiče Bogu kao kad drugima čini     
   dobro. (Ciceron)

•  Veliko je zlo ne činiti dobro  
   (Rousseau). 

•  Najbolji dio života dobra čovjeka  
   jesu ona bezimena, nezapamćena  
   djela dobrote i ljubavi (Wordsworth).

•  Dobrostiv čovjek sam sebi dobro  
   čini, a okrutnik muči vlastito tijelo  
   (Izreke – 11, 17).

Izreke i poslovice

Tri aforizma

Promjena
Žena: Kažeš da moramo promijeniti 
plan ljetovanja. 
Muž: Da, prošle godine nismo bili u Grč-
koj, a ove godine nećemo ići u Španjolsku.

Automobil
Odvjetnik: Dobro, nemate novaca, ali 
imate automobil vrijedan pola milijuna 
kuna, prihvaćam obranu. A za što ste 
optuženi? 
Optuženik: Za krađu automobila.

Dijeta
Prodavač: Imamo savršen aparat za 
dijetu. 
Kupac: Kako djeluje? 
Prodavač: Kad njega platite, nećete 
imati što jesti. 

Tko ne čini ništa za druge, ne čini ništa ni za sebe (Goethe)
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Tradicionalno uz Bartoju Turistička zajednica Općine Čavle 
organizirala je izbor najljepše okućnice i balkona na područ-
ju naše općine. Osnovni kriterij za izbor najljepše okućnice je 
ukupan estetski dojam, uložen višegodišnji trud, izbor i njega 
biljaka te poštivanje tradicije i podneblja. Polovicom kolovoza 
tročlana komisija koju su činili prošlogodišnji pobjednici Ja-
dranka Lakota i Arsen Mohorić te direktor Turističke zajednice 
Ivan Salamon, a u pratnji komunalnog redara Danijela Mavrin-
ca  obišli su 11 okućnica i balkona pristiglih na natječaj te oda-
brali najljepše. Najljepšu okućnicu ima Jadranka Modrić, drugo 
mjesto osvojila je Snježana Klarić, a treće Mirjana Brletić. Naj-
balkonom proglašen je onaj Sande Jelenković, drugi je balkon 
Ljubice Gojević, a treći Svitlanke Rundić.  Čestitamo! (sbc)

Cvijeće vraća uloženi trud

Najljepša okućnica u Podčudniću  
i ponosna vlasnica Jadranka Modrić

PROGRAM - BARTOJA 2015.
21.08. / petak
    19:00  SVEČANA SJEDNICA OPĆINSKOG VIJEĆA OPĆINE  
                ČAVLE (dvorana župnog doma Cernik)

22.08. / subota
    9:00  Tradicionalni boćarski turnir, BK CERNIK

    9:00  Tradicionalni ženski boćarski turnir / Boćarski dom  
              Hrastenica

    19:00  SV. MISA (groblje Cernik)

    Memorijalni turnir Josip Pepe Mikuličić

             16:00  Tradicionalna utakmica (NK Naprijed – NK Rječina)                             
                         stadion Mavrinci

             18:00  Tradicionalna utakmica (NK Grobničan –  
                         NK Halubjan) / stadion Mavrinci

    17:00  „7. Bartojski kotlić“ / Buffet Pomorac 

    21:00  Koncert / Lidija Bačić (iza Doma Kulture Čavle)

23.08. / nedjelja
    8.00 i 9.30 sv. misa (crkva sv. Bartola)

    9:00  Žiletov memorijal /GROBNIK OPEN SKI ROLL 15

    Memorijalni turnir Josip Pepe Mikuličić

              16:00  utakmica za treće mjesto / stadion Mavrinci

              18:00  utakmica za prvo mjesto /stadion Mavrinci

    18:00  SV. MISA (Crkva sv. Bartola)

    19:00  Križni put na Cernički vrh

    21:00  Gustafi (iza Doma kulture Čavle)

24.08. / ponedjeljak
    8:00 i 9:30  SV. MISA (Crkva sv. Bartola)

    18:00  SV. MISA (Crkva sv. Bartola)

    19:00  Koncert Bojana i Olge Šober (Crkva sv. Bartola)

    19:30  Zavjetni obilazak oltara sv. Bartola apostola

    20:00 BARTOJENAK uz bend Mira Mamuze –  
               tradicionalni domjenak povodom dana sv. Bartola  
               (org: župa sv. Bartola)

    21:00  Mauro Staraj & La Banda (iza Doma kulture Čavle)

DAN OPĆINE I BARTOJA 2015. 

Bogat i raznovrstan program proslave
Ove godine povodom 

blagdana sv. Barto-
la, zaštitnika cernič-

ke župe, Općina Čavle slavi 
i Dan Općine Čavle. Budući 
da na području naše Općine 
djeljuju dvije župne crkve, 
Dan Općine Čavle slavi se 
naizmjenično. Dakle, parnih 
godina slavi se uz blagdan 
Sv. Filipa i Jakova, a nepar-
nih godina uz blagdan Sv. 
Bartola. 

Četverodnevni bogat pro-
gram počet će u petak i to 
svečanom sjednicom Op-

ćinskog vijeća Općine Čavle koja će se održati u 19 sati 
u dvorani župnog doma Cernik. Vikend, odnosno subota 
i nedjelja obilovat će sportskim događajima. Moći ćete 
tako uživati u boćarskom i nogometnom turniru, ali i u 

natjecanju u ski rollu. 
Bogat je i crkveni pro-

gram. Svete mise, križni 
put, zavjetni obilazak olta-
ra svetog Bartola, koncert 
Olge i Bojana Šobera te 
Bartojenak - tradicionalni 
domjenak u povodu blag-
dana zaštitnika.  

U subotu od 17 sati po-
novno će se kuhati gulaš 
u kotlićima u neposrednoj 
blizini buffeta Pomorac. 
Koncerti će se održavati u 
večernjim satima na parki-
ralištu uz Dom kulture. Ove 
godine tu će se na pozorni-
ci izmijenjivati  Lidija Bačić, 
Gustafi i Mauro Staraj i La 
Banda. Uživajte u bogatoj i 
raznovrsnoj ponudi!  (sbc) 


